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Service si asistenta WD

In cazul in care intampinati vreo problema, dati-ne posibilitatea sa o rezolvam inainte de a returna
acest produs. Majoritatea intrebarilor pentru asistenta tehnica pot fi solutionate prin intermediul
bazei noastre de cunostinte sau al serviciului de asistenta prin e-mail la adresa

http://support.wd.com. Daca raspunsul nu este disponibil sau daca dvs. doriti, contactati WD® la
cel mai potrivit numar de telefon afisat mai jos.

Produsul dvs. include o perioada de 30 de zile de asistenta telefonica gratuita in perioada de
garantie. Aceasta perioada de 30 de zile incepe la data primei contactari telefonice a Serviciului
de asistenta tehnica WD. Asistenta prin e-mail este gratuita pentru intreaga perioada de
garantie, iar baza noastra extinsa de cunostinte este disponibila 24 de ore/7 zile. Pentru a ne
ajuta sa va tinem la curent cu serviciile si caracteristicile noi, nu uitati sa va inregistrati produsul
online la adresa http.//register.wd.com.

Accesarea asistentei online

Vizitati site-ul Web de asistenta pentru produse la adresa http://support.wd.com gi alegeti din
aceste subiecte:

» Descarcari — Descarcati drivere, software si actualizari pentru produsului dvs. WD.

« Inregistrare — Inregistrati-va produsul WD pentru a obtine cele mai recente actualizari si
oferte speciale.

+ Garantie si servicii RMA — Obtineti informatii despre garantie, inlocuirea produsului
(RMA), starea RMA si recuperarea datelor.

+ Baza de cunostinte — Cautati dupa cuvinte cheie, fraze sau ID-uri de raspunsuri.
+ Instalare — Obtineti ajutor online pentru instalarea produsului sau a software-ului WD.
+ Comunitatea WD — impartasiti-va parerile si intrati in contact cu alti utilizatori WD.

Contactarea Serviciului de asistenta tehnica WD

Atunci cand contactati WD pentru asistenta, tineti la indeméana numarul de serie al produsului
WD, versiunea hardware a sistemului si versiunea software a sistemului.

Amercia de Nord Europa (apel gratuit)* 00800 ASK4 WDEU
Engleza 800.ASK.4WDC (00800 27549338)
(800.275.4932) Europa +31 880062100
Spaniola 800.832.4778 Orientul Mijlociu +31 880062100
Africa +31 880062100
Mexic 001 8002754932  Rusia 8 10 8002 335 5011
America de Sud Asia Pacific
Chile 1230 020 5871 Australia 1800 42 9861 / +800 2275 4932
Columbia 009 800 83247788 China 800 820 6682
Venezuela 0800 100 2855 Hong Kong +800 6008 6008
Peru 0800 54003 India 1800 419 5591 / 1800 200 5789
Uruguay 000 413 598 3787 Indonezia +803 852 9439
Argentina 0800 4440839 Japonia 00531 65 0442 /0120 994 120
Brazilia 0800 7704932 Coreea 02 703 6550
0021 800 83247788 Malaysia 1800 88 1908 / +800 6008 6008 (Telekom Malaysia)
Noua 0508 555 639 / +800 2275 4932
Zeelanda
Filipine 1 800 1441 0159
Singapore 1800 608 6008 / +800 6008 6008 (Singtel)
Taiwan 0800 666 290 / +800 6008 6008 (Chunghwa)
Thailanda 001 800 441 0570

* Numar gratuit disponibil in urméatoarele tari: Austria, Belgia, Danemarca, Elvetia, Franta, Germania, Irlanda, Italia,
Norvegia, Olanda, Regatul Unit, Spania, Suedia.


http://support.wd.com
http://register.wd.com
http://support.wd.com
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Despre unitatea dvs. WD

Securizati-va amintirile pretioase pe dispozitivul de stocare pe desktop My Book®.
Aceasta unitate USB 3.0 este optimizata pentru cele mai rapide posibil rate de transfer de
date si asigura o protectie completa pentru figierele dvs. Software-ul de copiere de
rezerva automata WD SmartWare™ Pro va protejeaza amintirile pretioase. Software-ul
Acronis® True Image (ATI) WD Edition asigura copiere de rezerva pentru intregul sistem.
Protectia prin parola cu criptare hardware va mentine datele confidentiale.

Acest capitol introductiv trateaza urmatoarele subiecte:

Caracteristici

Continutul setului

Accesorii optionale

Sisteme de operare compatibile
Formatul hard diskului
Descriere fizica

Inregistrarea unitatii

Precautii privind manipularea

Caracteristici

Securizati-va amintirile pretioase pe dispozitivul de stocare pe desktop My Book cu
conectivitate USB 3.0 ultrarapida, software de copiere de rezerva WD SmartWare Pro,
software la nivel de sistem Acronis True Image si protectie prin parola.

Rate de transfer ultrarapide — Dispozitivul de stocare pe desktop My Book este
optimizat pentru cele mai rapide posibil rate de transfer de date. Conectati aceasta
unitate la un port USB 3.0 SuperSpeed pentru a accesa si a salva fisiere in timp record.

Capacitate masiva — Cu o capacitate de pana la 4 TB, exista suficient spatiu pentru a va
stoca si a proteja amintirile pretioase si figierele importante.

Software de copiere de rezerva automata — Software-ul de copiere de rezerva
automata WD SmartWare Pro functioneaza silentios, in fundal, pentru a ajuta la
protejarea datelor cu o utilizare minima a resurselor PC-ului. Selectati copierea de
rezerva automata, continua pentru a crea instantaneu copii de rezerva ale figierelor. Sau
selectati optiunea de copiere de rezerva programata pentru a face copii de rezerva pentru
fisiere dupa programul dvs. si pentru a prelua controlul acestor procese.

Copiere de rezerva locala si de tip cloud — WD SmartWare Pro va permite sa alegeti.
Faceti copii de rezerva pentru figiere in unitatea My Book sau in cloud utilizdnd contul
Dropbox™. (Pentru copierea de rezerva in cloud aveti nevoie de un cont Dropbox.
Serviciile de stocare in cloud pot fi modificate, anulate sau intrerupte in orice moment si
pot sa difere in functie de tara.)

Copiere de rezerva la nivel de sistem — Software-ul Acronis True Image (ATI)
WD Edition face o copie de rezerva a fisierelor la nivel de sistem, astfel incat, daca
sunteti nevoit vreodata sa recuperati fisierele de sistem, le aveti la indeméana.

» Descarcare software ATI WD Edition: http://products.wd.com/wdacronis
» Descarcare ghid de utilizare ATI WD Edition: http://products.wd.com/wdacronis/um

DESPRE UNITATEA DVS. WD -1
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Un nivel superior de acces — Aplicatia noastra Windows® 8 gratuita simplifica
descoperirea, organizarea si redarea fotografiilor, clipurilor video si bibliotecilor de muzica
stocate pe unitatea My Book utilizand un computer Windows 8. Accesati Magazinul
Windows pentru descarcare gratuita.

Conectivitate universala — Cu aceasta unitate beneficiati de conectivitate cu cele mai
recente dispozitive USB 3.0, precum si compatibilitate inversa cu dispozitive USB 2.0.

Protectie prin parola pentru confidentialitate — Sunteti lipsit de griji daca stiti ca datele
dvs. sunt protejate impotriva accesului neautorizat cu criptare si protectie prin parola.

Calitate WD in interior si la exterior — De peste 20 de ani, milioane de oameni din
intreaga lume isi pastreaza cu incredere datele pe hard diskuri WD. Avem succes
deoarece intelegem importanta datelor dvs. gi prima noastra grija este de a pastra datele
respective in siguranta.

Important: Pentru cele mai recente informatii si stiri despre produsele WD, vizitati site-ul
nostru web la adresa http.//www.westerndigital.com. Pentru cele mai recente
documentatii i informatii despre produse, software si firmware, vizitati
http://support.wd.com/downloads.

Pentru descarcarea software-ului si a ghidului de utilizare Acronis True Image (ATI)
WD Edition, accesati:

» Descarcare software ATI WD Edition: http:/products.wd.com/wdacronis

» Descarcare ghid de utilizare ATI WD Edition: http:/products.wd.com/wdacronis/um

Continutul setului

Asa cum este prezentat in Figura 1, setul unitatii My Book include urmatoarele:

« Unitate My Book drive, cu software WD SmartWare Pro, WD Drive Utilities™ si
WD Security™

+ Cablu USB 3.0
» Adaptor de c.a.
* Ghid de instalare rapida

pN

Ghid de instalare rapida

Unitate My Book Adaptor de c.a.

Figura 1. Unitatea My Book
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Accesorii optionale

Pentru informatii despre accesorii optionale pentru produse WD, vizitati:

SUA http://www.shopwd.com sau http://www.wdstore.com

Canada http://www.shopwd.ca sau http://www.wdstore.ca

Europa http://www.shopwd.eu sau http://www.wdstore.eu

Toate celelalte Contactati serviciul de asistenta tehnicad WD din regiunea dvs. Pentru

zone o listd a datelor de contact ale serviciilor de asistenta tehnica, vizitati
http://support.wd.com si consultati raspunsul din Baza de cunostinte
cu ID-ul 1048.

Sisteme de operare compatibile

Unitatea dvs. My Book si aplicatiile software WD Drive Utilities si WD Security sunt
compatibile cu urmatoarele sisteme de operare:

Windows Mac OS X
* Windows XP * Leopard
+ Windows Vista® + Snow Leopard
* Windows 7 * Lion
* Windows 8 * Mountain Lion

Software-ul WD SmartWare Pro este compatibil cu urmatoarele sisteme de operare:

Windows
* Windows XP
* Windows Vista
* Windows 7
* Windows 8

Compatibilitatea poate varia in functie de configuratia hardware si de sistemul de operare

Pentru performante si fiabilitate ridicate, instalati intotdeauna cele mai recente actualizari
si pachete Service Pack (SP). Pentru computere Windows, accesati meniul Start gi
selectati Actualizare Windows. Pentru computere Mac, accesati meniul Apple si
selectati Actualizare software.

Formatul hard diskului

Unitatea My Book este formatata drept o singura partitie NTFS in vederea compatibilitatii
cu toate sistemele de operare Windows actualizate. Daca doriti sa utilizati unitatea cu un
computer Mac, consultati ,Reformatarea unitatii” la pagina 70 si ,Depanare” la pagina 71.

Descriere fizica
Asa cum este prezentata in Figura 2 de la pagina 4, unitatea My Book contine:
* Un indicator LED de alimentare/activitate pe partea din fata
+ Conectorul de alimentare, portul de interfata si un slot de securitate pe partea din spate

DESPRE UNITATEA DVS. WD -3
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SS<+ USB3.0

/ LED alimentare/activitate

\\ 8 Slot de
Conector de alimentare

@ U securitate
12vDC === \ 229
@—8—C )

Figura 2. Componentele setului unitatii My Book

LED alimentare/activitate
LED-ul de alimentare/activitate arata starea de alimentare a unitatii dupa cum urmeaza:

Aspect LED Stare alimentare/Activitate

Aprins continuu In asteptare
Clipeste repede, de aproximativ 3 ori pe secunda Activitate
Clipeste lent, aproximativ o data la fiecare 2,5 secunde | Sistem inactiv

Interfata USB 3.0

USB 3.0 suporta rate de transfer al datelor de pana la 5 Gb/s. USB 3.0 este
compatibil retroactiv cu USB 2.0. Conectarea la un port USB 2.0 transfera date la
viteza portului — pana la 480 Mb/s.

Slot de securitate Kensington®

Pentru securitatea unitatii, slotul de securitate Kensington accepta un cablu de securitate
Kensington standard (comercializat separat). Pentru mai multe informatii despre slotul de
securitate Kensington si produsele disponibile, vizitati adresa www.kensington.com.

inregistrarea unitatii

inregistrati intotdeauna unitatea My Book pentru a beneficia de cele mai noi
actualizari si oferte speciale. Puteti inregistra cu usurinta unitatea folosind software-ul
WD Drive Utilities, asa cum este descris n ,Inregistrarea unitatii” la pagina 58. O alta
modalitate este sa efectuati inregistrarea online la adresa http.//register.wd.com.

Precautii privind manipularea

Produsele WD sunt instrumente de precizie si trebuie manipulate cu grija in timpul
despachetarii si instalarii. Unitatile pot fi deteriorate de manipularea agresiva, socuri sau
vibratii. Respectati intotdeauna urmatoarele precautii la despachetarea si instalarea
produsul dvs. de stocare externa:

* Nu trantiti sau zdruncinati unitatea.

* Nu miscati unitatea in timpul functionarii.

* Nu utilizati acest produs ca o unitate portabila.

» Pentru a permite o ventilare corespunzatoare, nu blocati niciuna din fantele de

aerisire ale incintei unitatii.

DESPRE UNITATEA DVS. WD — 4
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Conectarea unitatii si inceperea utilizarii

Acest capitol furnizeaza instructiuni referitoare la conectarea unitatii si instalarea
aplicatiilor software WD Drive Utilities, WD Security si WD SmartWare pe computer. Sunt
incluse urmatoarele subiecte:

Conectarea unitatii
Inceperea utilizarii cu aplicatiile software WD
Conectarea unitatii

1. In functie de regiunea dvs., daca este necesar, modificati adaptorul de alimentare
dupa cum urmeaza:

"5?’ f@ e Aﬁ*}\ '_/:;_"W :““’;\ : A
\ e =y WU e e RS
| / \ / \“&_:7* l/_ ) [ ‘:\u/

US/JA/TW  EU/KO U C AU/NZ US/JA/TW  EU/KO

W?\\ /‘ / -\" 2
[ / i ( ; A C‘;{
( E\ I \\ \\%

\ VJ \ i\/

Scoatere Instalare Scoatere Instalare

2. Porniti computerul.
3. Conectati unitatea My Book asa cum este prezentat in Figura 3.

|
N‘

AAA8 W 4 §
W
LR

Figura 3. Conectarea unitatii My Book
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4. Daca apare un ecran Found New Hardware (A fost gasit hardware nou), faceti clic pe
Cancel (Anulare) pentru a-l inchide. Software-ul WD instaleaza driverul corect pentru
unitate.

5. Verificati daca unitatea apare in lista utilitarelor de administrare a figierelor din
computer.

Unitatea My Book este pregatita acum pentru utilizare ca un dispozitiv de stocare extern.
Puteti imbunatati capabilitatile acesteia instaland aplicatiile software WD aflate pe unitate:

« WD Drive Utilities
* WD Security
WD SmartWare

inceperea utilizarii cu aplicatiile software WD

1. Faceti dublu clic pe figierul WD Apps Setup (Configurare aplicatii WD) care apare in
lista pentru unitate din utilitarul de administrare a fisierelor din computer pentru a afisa
WD Apps Setup Wizard (Expertul pentru configurarea aplicatiilor WD):

Welcome to the WD Apps Setup Wizard

The Setup Wizard will install WD Apps on yaur
computer.

Click Mext to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard.

[ Mext ][ Cancel ]

2. Faceti clic pe Next (Urmator) pentru a afisa Acordul de licenta pentru utilizator final.

3. Cititi acordul de licenta si bifati caseta de selectare | accept the terms... (Accept
termenii...) pentru a accepta acordul si activa butonul Next (Urmator).

4. Faceti clic pe Next (Urmator) pentru a afisa dialogul Custom Setup (Configurare
particularizata):

Custom Setup
Select the way you want features to be installed.

Click the tree helow to change the way features will be installed

[¥]'WD Drive Utilities D i e

Create Desktop Shortout Utilities to erase, perfarm

Launch Application diagnostics, register your drive and
WD Security mare.

Create Deskkop Shorteut

[#] Launch Application WQ Drive Utilities version 1.0.5.3 will
[Z]WD SmartWare he installed.

Create Deskiop Shorteut

Back ][ Mext ][ Cancel ]

CONECTAREA UNITATII SI INCEPEREA UTILIZARII - 6
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In dialogul Custom Setup (Configurare particularizat):

a.

d.

Selectati un nume de aplicatie pentru a vedea o scurta descriere a aplicatiei:

* WD Drive Utilities

WD Security

* WD SmartWare

Debifati casetele de selectare aferente aplicatiilor pe care nu doriti sa le instalati.

Debifati casetele de selectare aferente optiunilor de instalare pe care nu doriti sa
le implementati:

* Create Desktop Shortcut (Creare comanda rapida pe desktop)
* Launch Application (Lansare aplicatie)

Faceti clic pe Next (Urmator) pentru a instala aplicatiile si optiunile selectate.

6. Asteptati finalizarea instalarii:

Installing WD Apps m

Please wait while the Setup Wizard installs: WD Drive Utilities

Cancel

7. Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a parasi WD Apps
Setup Wizard (Expertul pentru configurarea aplicatiilor WD):

Completed the WD Apps Setup Wizard

Clickthe Finish button to exit the Setup Wizard.

8. In functie de selectiile dvs.:

Instalarea software-ului WD Drive Utilities cu optiunea Launch Application
(Lansare aplicatie) afiseaza ecranul WD Drive Utilities (consultati Figura 4 de la
pagina 8 si ,Administrarea si particularizarea unitatii” la pagina 56).

CONECTAREA UNITATII SI INCEPEREA UTILIZARII - 7
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+ Instalarea software-ului WD Security cu optiunea Launch Application (Lansare
aplicatie) afiseaza ecranul WD Security (consultati Figura 5 de la pagina 9 si
,Blocarea si deblocarea unitatii” la pagina 49).

* Lainstalarea software-ului WD SmartWare se afiseaza ecranul Upgrade to
WD SmartWare Pro (Upgrade la WD SmartWare Pro) pentru activarea upgrade-
ului software gratuit (consultati Figura 6 de la pagina 9 si continuati cu pasul 9).

Help

My Book
1.827TB
My Book (F:)

Diagnostics

Perform a SMART (Self-Monitoring, Analysis, and Reporting Technology)
status check to predict a potential drive failure. This status check
completes within a second or two.

Diagnostics
SMART Status
Sleep Timer Perform a quick drive self-test. This test typically takes up to 2 minutes to
complete.

Quick Drive Test

Drive Erase

Perform a full media scan to detect bad sectors. This test could take hours
for large drives.

Registration
Complete Drive Test

Figura 4. Ecranul WD Drive Utilities

CONECTAREA UNITATII SI INCEPEREA UTILIZARII - 8
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Help
My Bock
1.82TB
My Book (F:)
Set Security

Secure your drive to keep others from accessing your files.

! WARNING

‘WD cannot retrieve your password. If you ferget your password, you will permanently lose access to your data.

11 understand.
Cheoose 8 password (25 characters max )
Verify password

Password hint

Figura 5. Ecranul WD Security

WD SmartWare

My Book

My Book (F:)

Activations Left: 3

Name and Email address required to upgrade.

One or more of your attached devices qualifies you for a free upgrade to WD SmartWare Pro.

1]

First Name [ |

Last Name [

Email Address* |

S|

*A WD SmartWare Pro Activation Code will be sent to you.

Figura 6. ecranul Upgrade to WD SmartWare Pro (Upgrade la WD SmartWare Pro)
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9. Upgrade-ul software la WD SmartWare Pro extinde functia de copiere de rezerva la
unitati non-WD, unitati WD nesuportate si un folder Dropbox aflat la distanta.
Activarea upgrade-ului gratuit instaleaza software-ul WD SmartWare Pro pe acest
computer gi ofera livrare prin e-mail a unui cod de activare, pe care il puteti utiliza
pentru instalarea pe alte doua computere.

a. Introduceti-va prenumele in caseta First Name (Prenume).

b. Introduceti-va numele de familie in caseta Last Name (Nume de familie).

c. Introduceti-va adresa de e-mail in caseta Email Address (Adresa de e-mail).
d

Faceti clic pe Activate (Activare) pentru a finaliza upgrade-ul si afisa mesajul
Activation Result (Rezultat activare):

Activation Result

Successfully upgraded to WD SmarfWare Pro. You can now back up to and retrieve from WD Elements, non-
WD external devices, and the cloud via Dropbox.

*ﬂ

e. Faceti clic pe OK (OK) pentru a afiga ecranul Select Backup Source and Backup
Target (Selectare dispozitive sursa si tinta pentru copiere de rezerva):

Select Backup Source and Backup Target

Select a Backup Source and a Backup Target io set up your first backup.

Backup Source Backup Target

! e

MYDESKTOP My Book Drophbaox

OS5 (C:) - My Book (F:) Dropbox

Troubleshooting

Nota: Tn acest punct, software-ul WD SmartWare Pro este instalat. Daca doriti s&
omiteti momentan procedura de configurare pentru copierea de rezerva
initiala, faceti clic pe pictograma pentru inchiderea ferestrei, X, din coltul
din dreapta sus al ecranului Select Backup Source and Backup Target
(Selectare dispozitive sursa si tintd pentru copiere de rezerva). In caz
contrar, continuati cu pasul 10.
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10. Tn zona Backup Source (Sursa copiere de rezervd) a ecranului Select Backup Source
and Backup Target (Selectare dispozitive sursa si tintéd pentru copiere de rezerva),
selectati dispozitivul care contine figierele pentru care doriti sa creati copii de rezerva:
a. Ultilizati selectorul sursei pentru copierea de rezerva pentru a specifica daca doriti

sa faceti copii de rezerva pentru figiere de pe un hard disk local sau dintr-un folder
Dropbox aflat la distanta.

=32

« Tn mod implicit, este selectats optiunea pentru computer, iar pictograma de
computer semnifica faptul ca dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva va
fi fie un hard disk intern sau o partitie a acestuia, fie un hard disk extern atagat
direct de computerul local:

+ Selectarea optiunii Dropbox afigeaza dialogul Dropbox Login Required
(Este necesara conectarea la Dropbox) in vederea configurarii contului
Dropbox pentru accesarea de catre software-ul WD SmartWare Pro:

WD SmartWare Pro

Dropbox Login Required

Click Sign In to log into Dropbox.

After signing in and allowing WD SmariWare Pro to connect with Dropbax, click the Finish button to complete the
process of linking your Dropbox account o WD SmartWare Pro.

Trebuie sa configurati contul Dropbox pentru accesarea de catre software-ul
WD SmartWare Pro Tnainte de a-l putea utiliza drept dispozitiv sursa pentru
copierea de rezerva. Consultati pasul 4 din ,Configurarea contului Dropbox la
distanta” de la pagina 67.

» Dupa configurarea contului Dropbox in vederea accesarii de catre software-ul

WD SmartWare Pro soft, pictograma Dropbox semnifica faptul ca dispozitivul
sursa pentru copierea de rezerva va fi folderul dvs. Dropbox aflat la distanta:

@

b. Daca sursa pentru copierea de rezerva selectata are mai multe hard diskuri sau
partitii interne sau hard diskuri externe, utilizati selectorul dispozitivului sursa
pentru copierea de rezerv pentru a-l selecta pe cel pentru care doriti sa creati
0 copie de rezerva:

|os(ca -]
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11. In zona Backup Target (Destinatie copiere de rezerva) a ecranului Select Backup
Source and Backup Target (Selectare dispozitive sursa si tinta pentru copiere de
rezerva):

a. Daca aveti mai multe dispozitive destinatie pentru copierea de rezerva conectate
la computer, selectati-l pe cel pe care doriti sa faceti copii de rezerva ale figierelor:

|l -

My Book My Passport
My Book (F:) My Passport (G:)

b. Verificati daca dispozitivul selectat este inconjurat de un camp albastru deschis.

c. Daca selectati Dropbox drept dispozitiv destinatie pentru copierea de rezerva,
utilizati dialogul Dropbox Login Required (Este necesara conectarea la Dropbox)
in vederea configurarii contului Dropbox pentru accesarea de catre software-ul
WD SmartWare Pro:

WD SmartWare Pro

Dropbox Login Required

Click Sign In to log into Dropbox. -

After signing in and allowing WD SmariWare Pro to connect with Dropbax, click the Finish button to complete the
process of linking your Dropbox account o WD SmartWare Pro.

Trebuie sa configurati contul Dropbox pentru accesarea de catre software-ul
WD SmartWare Pro inainte de a-l putea utiliza drept dispozitiv destinatie pentru
copierea de rezerva. Consultati pasul 4 din ,Configurarea contului Dropbox la
distantd” de la pagina 67.

d. Daca dispozitivului selectat drept destinatie pentru copierea de rezerva are mai
multe partitii sau partajari din retea, utilizati selectorul pentru dispozitivul
destinatie pentru copierea de rezerva folosind pictograma pentru dispozitive
pentru a-l selecta pe cel pe care doriti sa il utilizati:

| PERSONAL (H:) |

CONECTAREA UNITATII SI INCEPEREA UTILIZARII — 12



MY BOOK
MANUALUL UTILIZATORULUI

12. Faceti clic pe Next (Urmatorul) din ecranul Select Backup Source and Backup Target
(Selectare dispozitive sursa si tintd pentru copiere de rezerva) pentru a afisa ecranul
Select Backup Plan (Selectare plan de copiere de rezerva):

Select Backup Plan
| ! l
MYDESKTOP My Bock
0s(C:) My Book (F:)
Choose your preferred backup plan:
(® Category Backup
Recommended for most users. This plan automatically loc ates, categorizes
and backs up your pictures, music, movies, mail, documents and other
important data files.
(O File Backup
Recommended for experienced users. This plan allows users to select specific
files and folders to back up.
This selection is not permanent and can be changed later.
T T
Back Next

13. Tn ecranul Select Backup Plan (Selectare plan de copiere de rezerva):
a. Selectati optiunea pentru tipul de copiere de rezerva pe care doriti sa o executati:
+ Category Backup (Copiere de rezerva categorii) — Gaseste si efectueaza

copii de rezerva pentru toate figierele din categoriile selectate de pe
dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva.

» File Backup (Copiere de rezerva fisiere) — Efectueaza copii de rezerva pentru
fisierele si folderele pe care le selectati dintr-o vizualizare a folderelor de pe
dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva.
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b. Faceti clic pe Next (Urmatorul) pentru a afisa ecranul initial Select Backup
Frequency (Selectare frecventa copiere de rezerva):

Select Backup Frequency

MYDESKTOP My Book

0s (C:) My Book (F:)

G) Continuous Backup

Maoniter designated files for changes and backup automatically.
O Scheduled Backup

at | 120 v

o
5}
]

R

This selection is not permanent and can be changed later.

14. in ecranul initial Select Backup Frequency (Selectare frecventa copiere de rezerva):

a. Selectati optiunea pentru cand doriti sa scanati dispozitivul sursa pentru copierea
de rezerva si sa efectuati copii de rezerva pentru toate figierele existente
modificate sau figierele noi adaugate:

* Continuous Backup (Copiere de rezerva continua) — Functioneaza
permanent

* Scheduled Backup (Copiere de rezerva planificata) — Se executa numai in
zilele specificate, la orele specificate
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b. Daca ati selectat optiunea Scheduled Backup (Copiere de rezerva planificata),

selectati optiunea Hourly (Din ora in ora), Daily (Zilnic) sau Monthly (Lunar) si
utilizati casetele de validare si casetele de selectare pentru a planifica copieri
de rezerva:

Selectarea ... | Efectueaza o copiere de rezerva. ..
Hourly (Din In fiecare ora, la ora fixa.

ora in ora)

Daily (Zilnic) In zilele selectate din s&ptdmana, la ora selectata:

a. Bifati sau debifati casetele de selectare Days (Zile)
pentru a specifica zilele din sdptdmana in care doriti sa
executati copierea de rezerva.

b. Utilizati caseta de selectare at (la) pentru a specifica ora
din zi la care doriti sa executati copierea de rezerva.

Monthly In ziua selectata din lund, la ora selectata:

(Lunar) a. Utilizati caseta de selectare Every (in fiecare) pentru

a specifica Tn care succesiune a zilei doriti sa executati
copierea de rezerva — First (Prima), Second (A doua),
Third (A treia), Fourth (A patra) sau Last (Ultima).

b. Utilizati caseta de selectare Day (Zi) pentru a specifica
ziua din saptamana in care doriti sa executati copierea
de rezerva.

c. Utilizati caseta de selectare at (la) pentru a specifica ora
din zi la care doriti sa executati copierea de rezerva.

c. Faceti clic pe Next (Urmatorul) pentru a afigsa ecranul Backup (Copiere de

rezerva) initial. Afisarea ecranului Backup (Copiere de rezerva) initial depinde de
tipul de copiere de rezerva selectat la pasul 13 de la pagina 13. (Consultati Figura
7 de la pagina 16.)

15. in ecranul Backup (Copiere de rezerva) initial puteti s&:

Executati prima copiere de rezerva — Consultati ,Copierea de rezerva a figierelor”
la pagina 34 inainte de a face clic pe Enable Backup (Activare copiere

de rezerva).

Faceti clic pe Skip Backup (Omitere copiere de rezerva) pentru a omite copierea
de rezerva.

16. Faceti clic pe OK (OK) pentru a inchide mesajul de terminare a configurarii Backup
Plan (Plan de copiere de rezerva):

WD SmartWare

Backup Plan configuration complete.

To medify your backup plan, launch WD SmartWare, and then select the desired device.
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ey ] ]
I'@}W: Backup
Ready to perform category backup
MYDESKTOP My Book
0s(C) My Book (F:)
149.0 GB Total Fibdimced iow 1.8 T8 Total
stz 5
Data For Backup Data Backed Up
Files 8¢ Files
17,0208 & PO Cu— | o
Size 88, Size
117 GB v - | 0.00KB

Nota: Ecranul Backup (Copiere
de rezerva) initial apare
numai o singura data: atunci
cand instalati software-ul
WD SmartWare pe computer.
Ulterior, lansarea software-ului
1578 Frss afiseaza ecranul principal,
din care puteti alege ce doriti

. s4 facef.

Ready to perform file backup.

MYDESKTOR My Book

0S8(C:) My Book (F:)

4[] =05 (C) File Size Type Date 1.8 TB Total
0 JoEw [ [5] AUTOEXEC BAT DOOKE  MS-DOS Baich File apsmopaz2e | ()
[7] |J Documents and Settings i

D ] 1386 D _a't boot.ini 021 KB Configuration Settings 152010 2.5 s
O 7 Intel O [& conFie.svs DOOKE  System file 4/25/2008 2:29 s
[ 1 Program Fiies O B dellsdr 433KB  SODRFik 12/18/2009 241 e
O Fosvs DOOKB  System file 4125/2008 2:29 b
O [ mspossys DOOKB  Systemfle 47252008 2-29
O [CINTDETECT.COM 4545KB  MS-DOS Agplication 441412008 5:00

O [ ntar 24419KB  System file 4/14/2008 5:00

Data Backed Up

_
1.5 TB Free

P PR EP— | e TPy a— |
Skip Backup Enable Backup

Ecranul Initial File Backup (Copiere de rezerva fisiere initiala)

Figura 7. Ecranele Initial Backup (Copiere de rezerva initiala)
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WD SmartWare Prezentare generala a functionarii

software-ului

Acest capitol furnizeaza o scurta prezentare generala a functionarii software-ului
WD SmartWare. Sunt incluse urmatoarele subiecte:

Fila Home (Acasa)

Descriere functionala a filei Backup (Copiere de rezerva)
Aspecte ale filei Retrieve (Preluare)
Aspectul filei Settings (Setari)

Fila Help (Ajutor)

Toate caracteristicile si capabilitatile functionale ale software-ului WD SmartWare sunt
prezentate in cinci imagini de ecran care infatiseaza filele, in care:

Fila.. . afigeaza

Furnizeaza...

Home (Acasa)

Pictogramele pentru dispozitive si indicatorii de continut afiseaza
capacitatea totald si structura categoriilor de pe dispozitivul selectat
drept sursa pentru copierea de rezerva si de pe fiecare dispozitiv
destinatie pentru copierea de rezerva disponibil.

Daca dispozitivul selectat drept sursa pentru copierea de rezerva are
mai multe unitati interne sau mai multe partitii de hard disk sau un
dispozitiv destinatie pentru copierea de rezerva disponibil are mai
multe partitii sau partajari in retea, software-ul WD SmartWare
afiseaza o caseta de selectare pe care o puteti folosi pentru

a specifica componenta pe care doriti sa o utilizati.

Consultati ,Fila Home (Acasa)” la pagina 18.

Backup (Copiere de
rezerva)

Unul din cele doua dialoguri pentru copierea de rezerva, in functie de
modul de copiere de rezerva selectat:

» Dialogul dupé categorie furnizeaza indicatori de continut care
arata capacitatea totala si structura categoriilor pentru
dispozitivele selectate drept sursa si destinatie pentru copierea
de rezerva.

» Dialogul dupa figier furnizeaza o vizualizare a folderelor
dispozitivului selectat drept sursa pentru copierea de rezerva in
vederea selectarii figierelor si folderelor pentru care doriti sa
efectuati copierea de rezerva.

Consultati ,Descriere functionala a filei Backup (Copiere de rezerva)”
la pagina 27.

Retrieve (Preluare)

Trei dialoguri pe tot ecranul pentru a selecta:

*  Volumul pentru care exista copie de rezerva si din care doriti sa
preluati figiere

+ Destinatia in care doriti sa copiati fisierele preluate

» Figierele pe care doriti sa le preluati

Consultati ,Aspecte ale filei Retrieve (Preluare)” la pagina 29.

(Continuat)
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Fila . .. afigeaza Furnizeaza . ..

Settings (Setari) Butoane pentru deschiderea unor dialoguri pentru:

»  Specificarea numarului de versiuni de copii de rezerva pe care
doriti sa le pastrati pentru fiecare figier

+ Specificarea altui folder destinatie pentru preluarea fisierelor

» Cautarea automata de actualizari pentru software-ul
WD SmartWare

+  Configurarea unui folder Dropbox la distanta in vederea accesarii
de catre software-ul WD SmartWare Pro

Consultati ,Aspectul filei Settings (Setari)” la pagina 31.

Help (Ajutor) Acces instantaneu la:

+ Informatii detaliate despre copierea de rezerva si preluarea
fisierelor si efectuarea selectiilor in vederea configurarii
software-ului

» Serviciul de asistenta tehnica WD si servicii de actualizare
software

Consultati ,Fila Help (Ajutor)” la pagina 32.

In fiecare ecran, software-ul WD SmartWare isi modificd denumirile si imaginile grafice pentru a
corespunde configuratiei hardware a dispozitivelor conectate.

Nota: Pe langa informatiile detaliate din fila Help (Ajutor), fiecare ecran
WD SmartWare ofera acces facil la ajutorul online abreviat pentru a va
ghida repede in cadrul activitatilor de copiere de rezerva, preluare gi
setare. Ori de cate ori nu sunteti siguri cu privire la ce aveti de facut, faceti
clic pe pictograma informatii/ajutor online, aflata in coltul din dreapta sus al
afisajului:

T

Pentru a inchide ecranul informatii/ajutor online dupa citirea ajutorului online, faceti
clic pe pictograma X, aflata in coltul din dreapta sus al ecranului de ajutor.

Fila Home (Acasa)

Utilizati fila Home (Acasa) pentru a vizualiza indicatorii de continut ai dispozitivului si
pentru a selecta:

+ Dispozitivul sau partitia sursa care contine fisierele pentru care doriti sa efectuati
copierea de rezerva

+ Dispozitivul sau partitia de dispozitiv/partajarea de retea pe care doriti sa efectuati
copierea de rezerva a figierelor sau din care doriti sa preluati fisiere

Consultati Figura 8 de la pagina 19 si Tabelul 1 de la pagina 20 pentru o scurta descriere
functionala a filei Home (Acasa).
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Retrieve

Welcome
Backup Source Backup Target

3

MYDESKTOP My Book Dropbax
My Book (F:) Dropbox
149.0 GB Total 1.8 TB Total

Login required

Click the above
device image for
access

el

1.8 TB Free

114.9 GB Free

Pictograme pentru dispozitivele destinatie
pentru copierea de rezerva

Backup Source Backup Target
e [
Pictograma
Computet <
Selector MYDESKTOP My Book Dropbox
sursa pentru ———— =77
copierea de [os1cy ~ My Book (F:) Dropbox
rezerva
149.0 GB Total 1.8 TB Total
Selector
dispozitiv
sursa pentru
copierea de
rezerva Login required

Click the above
device image for
access

Bl

1.8 Te\"ree

114.9 | iB Free

Indicatoare de continut
destinatie pentru copierea de
rezerva

Indicator de volum sursa pentru
copierea de rezerva

Figura 8. Fila Home (Acasa)
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Tabelul 1. Descriere functionala a filei Home (Acasa)

Componenta ecran

Descriere

Pictograma Activation
code required (Necesita
cod de activare)

Neafisata in Figura 8 de la pagina 19:

%

Semnifica faptul ca dispozitivul fie este un dispozitiv non-WD, fie un
dispozitiv WD nesuportat, care necesita un cod de activare valid si
upgrade la software-ul WD SmartWare Pro pentru a obtine accesul.

Pictograma Backup
source Dropbox (Sursa
copiere de rezerva
Dropbox)

Neafigsata in Figura 8 de la pagina 19:
(/\\/\

<
P C

. -
- P>
U

Semnifica faptul ca ati selectat optiunea Dropbox pentru operatiuni
de copiere de rezerva.

Daca faceti clic dreapta pe pictograma si selectati Select Account
(Selectare cont) se va afisa dialogul pentru autentificarea Dropbox
necesara pentru configurarea contului Dropbox in vederea
accesarii catre software-ul WD SmartWare Pro:

o]

Pictograma Backup
source computer (Sursa
copiere de rezerva
computer)

Semnifica faptul ca ati selectat optiunea computer pentru operatiuni
de copiere de rezerva si furnizeaza numele unitatii sau partitiei
selectate.

Daca faceti clic dreapta pe pictograma, se afiseaza un meniu cu
urmatoarele optiuni:

Open

Properties
WY DESreror

» Open (Deschidere) — Pentru a afisa lista utilitarelor de
administrare a figierelor de pe computer.

* Properties (Proprietati) — Pentru a afisa dialogul Windows
System Properties (Proprietati sistem Windows) pentru unitatea
sau partitia selectata.

(Continuat)
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Tabelul 1. Descriere functionala a filei Home (Acasa) (Continuat)

Componenta ecran

Descriere

Indicator de continut sursa
pentru copierea de
rezerva

Indicatorul de continut pentru dispozitivul selectat drept sursa
pentru copierea de rezerva afiseaza toate fisierele disponibile
pentru o copiere de rezerva dupa tipul categoriei pe un fundal
albastru, in sase categorii, unde:

Aceasta categorie Include figierele cu aceste extensii

de figiere

Documente .doc, .txt, .htm, .html, .ppt, .xIs, .xml si alte
extensii pentru documente

E-mail .mail, .msg, .pst. si alte extensii pentru
e-mail

Muzica .mp3, .wav, .wma si alte extensii pentru
muzica

Filme .avi, .mov, .mp4 si alte extensii pentru filme

Fotografii .gif, .jpg, .png si alte extensii pentru
fotografii

Altele Altele care nu apartin celor cinci categorii
principale

Pentru o lista completa a extensiilor de fisiere incluse, cautati
raspunsul cu ID-ul 3644 din Baza de cunostinte WD de la adresa
http://support.wd.com.

Retineti ca:

» Categoria System (Sistem), afisata pe un fundal gri inchis,
include toate fisierele sistemului de operare care nu sunt
disponibile pentru copierea de rezerva dupa categorie, inclusiv:
fisiere de sistem, fisiere de program, aplicatii, fisiere de lucru
precum .tmp si .log si orice figiere care stocate intr-un
folder Temp.

Cand selectati si executati o copiere de rezerva dupa tipul
fisierelor, numele categoriei System (Sistem) se modifica n
Excluded (Excluse) si atunci include toate figierele care nu au
fost incluse in copierea de rezerva a figierelor.

» Categoria Retrieved (Preluate), afisata tot pe un fundal gri
inchis, include figierele pe care le-ati preluat dintr-o copiere de
rezerva anterioara. Aceste, de asemenea, nu sunt disponibile
pentru copierea de rezerva dupa categorie.

» Categoria Additional Files (Fisiere suplimentare) de pe
indicatorul de continut pentru dispozitivul destinatie pentru
copierea de rezerva afiseaza fisierele de sistem si figierele
ascunse pe care sistemul de operare le-a pus la
instalarea dispozitivului.

» Deoarece acestea se modifica foarte des, copierea de rezerva
a fisierelor Outlook .pst se efectueaza o data la fiecare 24 de
ore pentru o copiere de rezerva continua. Aceasta excludere nu
se aplica altor figiere de aplicatii de e-mail. In cazul unei copieri
de rezerva planificate, copierea de rezerva a fisierelor Outlook
.pst se efectueaza conform planificarii.

»  Suprapunerea pointerului peste o categorie afiseaza numarul
de fisiere din categorie.

(Continuat)

WD SMARTWARE PREZENTARE GENERALA A FUNCTIONARII SOFTWARE-ULUI — 21


http://support.wd.com

MY BOOK
MANUALUL UTILIZATORULUI

Tabelul 1. Descriere functionala a filei Home (Acasa) (Continuat)

Componenta ecran

Descriere

Selectorul pentru
dispozitivul sursa pentru
copierea de rezerva

Cand este selectata optiunea Computer, sunt listate toate hard
diskurile interne ale computerului, partitiile si unitatile atasate
direct care sunt disponibile drept dispozitive sursa pentru copierea
de rezerva.

Selector sursa pentru
copierea de rezerva

Ofera optiuni pentru selectarea tipului de dispozitiv sursa pentru
care doriti sa efectuati copierea de rezerva:

+ Selectarea optiunii Computer afiseaza pictograma computerului
si listeaz toate hard diskurile interne ale computerului, partitiile
si unitatile atagate direct in selectorul de dispozitive.

+ Selectarea optiunii Dropbox afigseaza pictograma Dropbox si
ascunde selectorul de dispozitive.

Indicator de continut sursa
pentru copierea de
rezerva

Dupa instalarea software-ului WD SmartWare, Thainte de a executa
prima copiere de rezerva sau de a copia figiere pe dispozitiv,
indicatorul de continut pentru destinatia copierii de rezerva afiseaza
numai un numar mic de fisiere in categoria Additional Files (Figiere
suplimentare). Acestea sunt fisierele de sistem si fisierele ascunse
pe care sistemul de operare al computerului le-a plasat la instalarea
dispozitivului.

Dupa executarea unei copieri de rezerva sau copierea unor figiere
pe dispozitiv, indicatorul de continut pentru destinatia copierii de
rezerva arata:

» Toate figierele pentru care s-a efectuat copierea de rezerva din
categoria reprezentata de indicatorul de continut pentru
dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva (consultati
,Indicator de continut sursa pentru copierea de rezerva” la
pagina 21)

+ Toate celelalte figiere pe care le-ati copiat sau salvat in
categoria Additional Files (Fisiere suplimentare)

Pictograma pentru
dispozitivele destinatie
pentru copierea de
rezerva

Furnizeaza numele dispozitivului destinatie pentru copierea de
rezerva, conectat la computer.

Daca aveti mai multe dispozitive suportate, conectate la computer,
faceti clic stdnga pe cea pe care doriti sa o utilizati pentru functiile
de copiere de rezerva si preluare. Software-ul WD SmartWare
evidentiaza selectia cu un fundal albastru deschis:

Dispozitiv selectat

A

My Book My Passport
My Book (F:) My Passport (G:)
(Continuat)
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Tabelul 1. Descriere functionala a filei Home (Acasa) (Continuat)

Componenta ecran

Descriere

Pictograma pentru
dispozitivele destinatie
pentru copierea de
rezerva (continuat)

Daca faceti clic dreapta pe pictograma pentru unitate atasata direct,
se afiseaza un meniu cu urmatoarele optiuni:

( Open |

Properties ‘
Safely remove |

* Open (Deschidere) — Afiseaza lista de dispozitive din utilitarul
de administrare a figierelor de pe computer.

* Properties (Proprietati) — Afiseaza dialogul Windows Drive
Properties (Proprietati unitate Windows)

+ Safely remove (Eliminare in siguranta) — Pregateste sistemul
pentru deconectarea unitatii

Nota: Optiunea Safely remove (Indepértare in siguranta)
nu este disponibild pentru unitatile non-WD.

Daca faceti clic dreapta pe pictograma pentru dispozitiv atasat prin
retea, se afigeaza un meniu cu urmatoarele optiuni:

Open
Cashboard

Properties

* Open (Deschidere) — Pentru afisarea listei de dispozitive din
utilitarul de administrare a figierelor de pe computer.

» Dashboard (Tablou de bord) — Pentru afisarea interfetei Web
pentru configurarea dispozitivului

* Map (Harta) — Pentru afisarea dialogului Windows Map
Network Drive (Conectare unitate de retea Windows)

» Create Shortcut (Creare comanda rapida) — Pentru a crea
0 comanda rapida la dispozitiv pe ecranul desktopului

» Alerts (Alerte) — Pentru afisarea rapoartelor de alerte WD
pentru WD SmartWare

» Properties (Proprietati) — Pentru afisarea detaliilor despre
dispozitiv gi a informatiilor de depanare pentru dispozitiv

Daca faceti clic dreapta pe folderul Dropbox, se afiseaza o legatura

catre dialogul Dropbox Login Required (Este necesara conectarea

la Dropbox) Tn vederea configurarii contului Dropbox pentru
accesarea de catre software-ul WD SmartWare Pro.

(Continuat)
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Tabelul 1. Descriere functionala a filei Home (Acasa) (Continuat)

Componenta ecran

Descriere

Selectorul pentru
dispozitivul destinatie
pentru copierea de
rezerva

Neafisata in Figura 8 de la pagina 19:
PERSOMAL [H:) -

Selectorul dispozitivului destinatie pentru copierea de rezerva
apare sub pictograma pentru fiecare dispozitiv destinatie pentru
copierea de rezerva suportat, care are mai multe partitii de unitate
sau partajari de retea. Partitia de unitate sau partajarea de retea
pe care o selectati constituie destinatia pentru operatiunile de
copiere de rezerva urmatoare si sursa pentru operatiunile de
preluare urmatoare.

Pointere pentru derularea
afisajului dispozitivului

Neafisate in Figura 8 de la pagina 19:

My Pazszport Ultrs

Pointere pentru
O instalare a software-ului WD SmartWare suporta to atatea
dispozitive externe cate poate gestiona sistemul. Cand numarul de
dispozitive conectate depaseste capacitatea de afisare, software-ul
WD SmartWare afiseaza pointere de derulare stanga/dreapta
pentru a le putea vedea pe toate.

Pictograma dispozitiv
blocat

Neafigata in Figura 8 de la pagina 19:

@

Semnifica faptul ca dispozitivul este protejat cu parola si blocat.

Pictograma numaratoare
inversa testare gratuita

Neafigata in Figura 8 de la pagina 19:

Semnifica faptul ca dispozitivele non-WD, dispozitivele nesuportate
si un folder de la distanta sunt accesare de o testarea gratuita timp
de 30 de zile pentru upgrade-ul software la WD SmartWare Pro.

Pictograma pentru
autentificare necesara

Neafigata in Figura 8 de la pagina 19:

(

Semnifica faptul ca sunt necesare un nume de utilizator si
o parola valide pentru a accesa dispozitive de stocare
conectate prin retea, securizate.

(Continuat)
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Tabelul 1. Descriere functionala a filei Home (Acasa) (Continuat)

Componenta ecran

Descriere

Pictograma pentru nicio
partitie inscriptibila

Neafisata in Figura 8 de la pagina 19:

Apare atunci cand software-ul WD SmartWare nu poate gasi un
volum sau o partajare valida pe dispozitiv. Trebuie sa configurati
dispozitivul Thainte de a-I putea selecta pentru functiile de copiere
de rezerva si preluare ale WD SmartWare.
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Aspecte ale filei Backup (Copiere de rezerva)

Software-ul WD SmartWare afiseaza unul din doua aspecte ale filei Backup (Copiere de
rezerva), in functie de modul Tn care doriti sa selectati fisiere pentru copierea de rezerva:

+ By category (Dupa categorie) — Asa cum se afiseaza in indicatorii de continut
* By file (Dupa figiere) — Asa cum apar in structura de foldere a hard diskului intern
al computerului

Utilizati aspectele filei Backup (Copiere de rezerva) a WD SmartWare pentru a selecta
fisierele sau categoriile de figiere pentru care doriti sa faceti copii de rezerva si sa
controlati functionarea copierii de rezerva.

Consultati Figura 9 mai jos si Tabelul 2 de la pagina 27 pentru o scurta descriere
functionala a aspectelor filei Retrieve (Preluare).

T T

Aspectul Backup by Category Aspe.ctul Backup b)‘/ Files: N
(Copiere de rezerva dupa categorie) (Copiere de rezerva dupa fisiere)

Indicator de continut

Indicator de volum sursa Zona de copiere de rezerva avansata destinatie pentru
pentru copierea de rezerva copierea de rezerva
0s (C2) My Book (F:)
149.0 GB Total Rediancadlien 1.2 TB Total
Data For Backup SEEEE——— Data Backed Up

Files. Files
17,063 o
Size

1.17 GB

Size
0.00 KB

) e—
114.8 GB Free

| SefBecup Feerey
Butonul de comutare Butonul Set Backup Frequency Butonul de comutare Enable/Disable Backup
Category/File Backup (Setare frecventa pentru (Activare/dezactivare copiere de rezerva)
(Copiere de rezerva dupa copierea de rezerva)
categorieffisiere)

Figura 9. aspecte ale filei Backup (Copiere de rezerva)
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Tabelul 2. Descriere functionala a filei Backup (Copiere de rezerva)

Componenta ecran

Descriere

Zona de copiere de
rezerva avansata

In modul Category (categorie), configuratia initiala/implicita

a software-ului WD SmartWare este sa efectueze copii de rezerva
pentru toate categoriile de fisiere. In aceasta configuratie, zona
pentru copiere de rezerva avansata este necompletata.

Daca faceti clic pe Advanced View (Vizualizare avansata), se
afiseaza o caseta de selectare a fisierelor copii de rezerva pe care
le puteti utiliza pentru a specifica categoriile de fisiere pentru care
doriti sa faceti copii de rezerva:

v Advanced View

Name Size

¥ Documents 57.92 MB
v Mail 21851 KB
v Movies 11.95 KB
¥ Music 1.35 MB
v Other 1.06 GB
v Pictures 17.64 MB

Daca faceti clic pe Apply Changes (Aplicare modificari) in caseta
de selectare a fisierelor copii de rezerva, se creeaza un plan de
copiere de rezerva particularizata si se actualizeaza indicatorii de
continut.

Daca se face clic pe Switch to File Backup (Comutare la copiere
de rezerva fisiere), se afiseaza o structura de foldere pe care

o puteti utiliza pentru a specifica figierele sau folderele individuale
pentru care doriti sa efectuati copierea de rezerva:

File Size Type

[&] AUTOEXEC BAT 000KB  MS-DOS Batch File

% boot.ini 0.21 KB Configuration Setfings

=] CONFIG.SYS 0O00KB  Systemfile

= dell.sdr 433KB  SDRFile

= 10.8Y3 0O00KB  Systemfile

=] MSDOS.SYS 0O00KB  Systemfile

[TINTDETECT.COM 4645KB  MS-DOS Application

=1 ntidr 24419 KB  Systemfile

4 (3

Nota: Vizualizarea structurii de foldere muta indicatorul de
continut pentru dispozitivul sursa pentru copierea de
rezerva in ecranul filei Backup (Copiere de rezerva).

(Continuat)
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Tabelul 2. Descriere functionala a filei Backup (Copiere de rezerva) (Continuat)

Componenta ecran

Descriere

Zona de copiere de
rezerva avansata
(continuare)

In modul File (Fisier), configuratia initiala/implicit a software-ului
WD SmartWare nu are selectat niciun fisier/folder pentru copierea
de rezerva. Dupa selectarea fisierelor sau folderelor pentru care
doriti sa efectuati copierea de rezerva, faceti clic pe:
+ Apply Changes (Aplicare modificari) pentru a crea un

plan de copiere de rezerva particularizat, utilizand

selectiile dvs. recente
* Revert (Reversare) pentru a debifa selectiile recente si

a reafisa configuratia aplicata anterior.

Butonul pentru memento
planificare copiere de
rezerva

Neafigata in Figura 9 de la pagina 26:

A

Pentru copieri de rezerva planificate, apasarea pe buton afiseaza
un dialog despre stare, care:

» Afiseaza data si ora urmatoarei copieri de rezerva planificate,
ultima copiere de rezerva care este posibil sa fi fost ratata si
ultima copiere de rezerva efectuata

» Furnizeaza un buton Backup Now (Copiere de rezerva
acum) pentru omiterea planificarii si efectuare a copierii
de rezerva acum

Indicator de continut sursa
pentru copierea
de rezerva

La fel ca indicatorul pentru continut al dispozitivului sursa pentru
copierea de rezerva din fila Home (Acasa). (Consultati ,Indicator de
continut sursa pentru copierea de rezerva” la pagina 21.)

Indicator de continut tinta
pentru copierea
de rezerva

La fel ca indicatorul pentru continut al dispozitivului destinatie pentru
copierea de rezerva din fila Home (Acasa). (Consultati ,Indicator de
continut sursa pentru copierea de rezerva” la pagina 22.)

Buton de comutare
Copiere de rezerva dupa
categorie/figiere

Comuta modul de copiere de rezerva intre categorii si fisiere:

* Modul Category (Categorie) — Realizeaza copii de rezerva ale
fisierelor n functie de categorii, aga cum se afiseaza in
indicatorii pentru continut.

Numele butonului este Switch to File Backup (Comutare la
copiere de rezerva fisiere) atunci cand modul de copiere de
rezerva este categorie.

* Modul File (Fisier) — Realizeaza copii de rezerva ale figierelor in
structura lor de foldere, pe unitatea selectata drept sursa pentru
copierea de rezerva.

Numele butonului este Switch to Category Backup (Comutare
la copiere de rezerva categorii) atunci cand modul de copiere
de rezerva este figier.

Buton de comutare
Enable/Disable Backup
(Activare/Dezactivare
copiere de rezerva)

Porneste si opreste copierea de rezerva.

Butonul Set Backup
Frequency (Setare
frecventa pentru copierea
de rezerva)

Deschid dialogul Set Backup Frequency (Setare frecventa copiere
de rezerva) pentru a selecta fie copieri de rezerva continue, fie
planificate. O copiere de rezerva continua se executa permanent.
O copiere de rezerva planificata se executa numai in zilele
specificate, la orele specificate.
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Aspecte ale filei Retrieve (Preluare)

Trei aspecte ale filei Retrieve (Preluare) din software-ul WD SmartWare va ghideaza prin
activitatile de gasire a figierele de copiat de rezerva si de copiere a acestora in
dispozitivul selectat drept sursa pentru copierea de rezerva:

» Selectarea volumului de copiere de rezerva din care sa se preia
+ Selectarea destinatiei pentru fisierele preluate

+ Selectarea figierelor de preluat de pe dispozitivul selectat drept destinatie pentru
copierea de rezerva

Consultati Figura 10 mai jos si Tabelul 3 de la pagina 30 pentru o scurta descriere
functionala a aspectelor filei Retrieve (Preluare).

Caseta de selectare Backed
Up Volumes (Volume care au
copii de rezerva)

Selectati un volum de preluat de pe afigaj

Butoanele de optiuni
pentru destinatia preluarii

Caseta Change Retrieve Folder
(Modificare folder de preluare) si
butonul Browse (Rasfoire)

f—— f——

Afisajul Select a Destination for Retrieved Files
(Selectare destinatie pentru fisierele preluate)

osc

Caseta de selectare Retrieve Some
Files (Preluare cateva fisiere)

Butonul de comutare Start Retrieving/Cancel
Retrieving (Incepere preluare/Anulare preluare)

Afisajul Select Content to Retrieve (Selectare continut de preluat)

Figura 10. Aspecte ale filei Retrieve (Preluare)
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Tabelul 3. Descriere functionala a filei Retrieve (Preluare)

Componenta ecran

Descriere

Caseta de selectare
Backed Up Volumes
(Volume copiate

de rezerva)

Listeaza volumele care au copii de rezerva si care sunt disponibile
pentru a prelua fisiere pe dispozitivul selectat drept destinatie
pentru copierea de rezerva.

Trebuie sa selectati un volum de copiere de rezerva inainte de
a putea face clic pe Next (Urmator) pentru a continua operatia de
preluare.

Caseta Change retrieve
folder (Modificare folder
de preluare) si butonul
Browse (Rasfoire)

In mod implicit, software-ul WD SmartWare creeaza si utilizeaza un
folder denumit Retrieved Contents (Continut preluat) in folderul

My Documents (Documentele mele) aferent numelui dvs. de
utilizator. Daca doriti sa specificati alt folder, utilizati functia
Browse (Rasfoire) si faceti clic pe Apply (Aplicare).

Butoane pentru optiuni
destinatie preluare

Specificati unde doriti sa copiati figsierele preluate din dispozitivul

selectat drept destinatie pentru copierea de rezerva:

+ To the Original Places (in locatiile originale) copiaza fisierele
preluate in aceleasi locatii din care au fost copiate de rezerva.

+ To a Retrieved Content Folder (intr-un folder de continut
preluat) copiaza toate fisierele preluate intr-un sigur folder.

Butoane pentru optiuni de
preluare a fisierelor

Tn mod implicit, este selectata optiunea Retrieve Some Files
(Preluare unele fisiere) si software-ul WD SmartWare afiseaza
caseta de selectare Retrieve Some Files (Preluare unele figiere),
pe care o puteti utiliza pentru a gasi si prelua numai figierele si
folderele selectate.

Selectarea optiunii Retrieve All Files (Preluare toate fisierele)
inchide caseta de selectare Retrieve Some Files (Preluare unele
fisiere), iar software-ul WD SmartWare preia toate fisierele din
volumul de copiere de rezerva selectat de pe dispozitivul selectat
drept destinatie pentru copierea de rezerva.

Caseta de selectare
Retrieve some files
(Preluare céateva fisiere)

Afigeaza toate figierele din volumul copiat de rezerva selectat intr-o
structura de foldere, cu casete de validare pentru selectarea
individuala a fisierelor si folderelor:

*) Retrieve Some Files

™ Show older files O Show deleted files view FRQ |Q [
Mame Size Date
v+ mOS (C)

v ¥ mDELL

o [ DELLBUTN.HTM

W [B DELLCIRC.ICO

v B E-WTRMRK.GIF

W B OFEs ixt

W [B S0L_CENT.JPG

v [B USBS3KB.REG
» o Im Documents and Settings
> 1336

1.18 KB
26.07 KB
145.98 KB
TE3IKE
TT1KB
023KB

G/11/2004 11:34:50 AM
S/27/2004 9:23:20 AM
S/27/2004 9:23:20 AM
12/18/2009 12:37:20 PN
S/27/2004 9:23:20 AM
12/18/2009 2:11:15 PM

Original File Location: OS5 (C:)

Butonul de

comutare Start/Cancel
Retrieving (incepere/
Anulare preluare)

Controleaza operatiile de preluare prin pornirea si
anularea preluarii.
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Aspectul filei Settings (Setari)

Consultati Figura 11 gi Tabelul 4 pentru o scurtd descriere functionala a filei
Settings (Setari).

Seftings

Software Settings
MYDESKTOR

About your software
Product Name: WD SmariWare Pro
“ersion: 2.1.0

15

Figura 11. Aspectul filei Settings (Setari)

Tabelul 4. Descriere functionala a filei Settings (Setari)

Componenta ecran Descriere

Butonul Dropbox Account | Afiseaza dialogul Dropbox Account (Cont Dropbox) pentru
(Cont Dropbox) configurarea unui folder Dropbox aflat la distanta in vederea
accesarii de catre software-ul WD SmartWare Pro.

Butonul File History Afigseaza dialogul Set File History (Istoric setare fisier) in vederea
(Istoric figier) specificarii numarului de copieri de rezerva pe care doriti sa le
pastrati pentru fiecare fisier.

Butonul Retrieve Folder Afigseaza dialogul Set Retrieve Folder (Setare folder de preluare) in
(Folder de preluare) vederea specificarii altui folder pentru preluarea figierelor.

Butonul Software Updates | Afiseaza dialogul Software Updates (Actualizare software)
(Actualizari software) pentru activarea/dezactivarea optiunii de cautare automata
a actualizarilor software.
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Fila Help (Ajutor) din WD SmartWare ofera acces rapid la subiecte din Centrul de
instruire si legaturi catre servicii de asistenta online.

Consultati Figura 12 si Tabelul 5 pentru o scurta descriere functionala a filei Help (Ajutor).

Butoane
pentru

: : The WD SmartVWare™ software is an easy-to-use backup application that gives you the
subiecte din_| + D Smatars ot

Retrieve . O ys
Centrul de Opoeating Syster « Protect your data automatically—Continuous backup instantly makes a second capy

Leaming Center

g — g

Tell me about WD SmartWare software

power to

| . P R, » o’ whenever you add or change a file. Scheduled backup runs on the days and times you
InstrUIre * WD hard drive support select

Proguct N

Aboutyour software
D SmartWare Pro the latest updates and semice pack (SP)

o Non-WD hard drive support « See your backup as it happens—Category-mode backup organizes and displays your
fles in categories and shows the progress of your backup

« Bring back lost iles effortiessly—Easily ratrizve your data whether you have lost
evenything. deleted a folder. or just ovenritten an important file

o Functional description

« Home tab functions

ei<BaACKHpial Bctions « Take control—Customize your backup, set drive security, run diagnostics. manage the

« Retrieve tab functions power settings. and mere for supported WD devices

« Sttings tab functions « Sscure your encryption-enabled WD drive—Password protection and 256-bit hardware-

I based encryption protects your data from unauthorized access of thef

o Upgrade to WD SmartWare Pro—Extend the backup function te non-WD drives
unsupported WD drives. and a remote Dropbox folder

Operating system compatibility

The WD SmartWare software is compatible with the following operating systems

« On-screen icons

* Windows XP

* Windows Vista®

* Windows 7

« Windows 8

Compatibility can vary, depending on hardware configuration and operating system. Far
highest performance and reliability. use the Windows Update service to download and install

v

Figura 12. Fila Help (Ajutor)

Legatura de contact Legatura la Magazinul WD

Legatura pentru asistenta Legatura la Manuale

online ale utilizatorului

Tabelul 5. Descriere functionala a filei Help (Ajutor)

Componenta ecran

Descriere

Legatura de contact

Utilizeaza browserul Web pentru a se conecta la pagina de
contact pentru Service si asistentd WD la adresa
http://support.wd.com/contact.

Butoane pentru subiecte
din Centrul de instruire

Furnizeaza legaturi pentru afisarea principalelor subiecte de ajutor
din Centrul de instruire:

* Prezentare generala

» Copiere de rezerva

* Preluare

* Administrare si particularizare

Legatura la Manuale
online ale utilizatorului

Utilizeaza browserul Web pentru conectarea la pagina cu manuale
ale utilizatorului pentru manualele WD SmartWare la adresa:

http//www.wd.com/wdproducts/wdsmartware/um.asp.

Acolo, puteti selecta si deschide versiunea online a manualului
utilizatorului pentru dispozitivul dvs. WD.

(Continuat)
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Tabelul 5. Descriere functionala a filei Help (Ajutor) (Continuat)

Componenta ecran Descriere

Legatura pentru asistentd | Utilizeaza browserul Web pentru a se conecta la pagina principala
pentru Service si asistenta WD la adresa http://support.wd.com.

Legatura la Magazinul WD | Utilizeaza browserul Web pentru conectarea la magazinul online
WD, la adresa:

http://store.westerndigital.com/store/wdus.
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Copierea de rezerva a fisierelor

Acest capitol trateaza urmatoarele subiecte:

Ce face functia de copiere de rezerva
Copierea de rezerva a fisierelor

Ce face functia de copiere de rezerva

Aplicatia software WD SmartWare creeaza automat copii de rezerva pentru toate figierele
importante pe dispozitivul selectat drept destinatie pentru copierea de rezerva — muzica,
filme, fotografii, documente, e-mail si alte fisiere. Copierea de rezerva continua creeaza
0 a doua copie de fiecare datd cand adaugati sau modificati un figier pe dispozitivul
selectat drept sursa pentru copierea de rezerva. Copieri de rezerva planificate sunt
executate n zilele si la orele selectate.

Dupa ce aplicatia software WD SmartWare claseaza diferitele tipuri de figiere de pe
dispozitivul selectat drept sursa pentru copierea de rezerva, la apasarea pe butonul
Enable Backup (Activare copiere de rezerva), se creeaza copii de rezerva ale tuturor
acestor tipuri de figiere pe dispozitivul selectat drept destinatie pentru copierea de
rezerva. Sau puteti selecta anumite figiere, foldere sau categorii de fisiere pentru care sa
se creeze copii de rezerva.

Dupa efectuarea unei copii de rezerva, aplicatia software WD SmartWare va protejeaza
fisierele facand copii de rezerva pentru toate:

» Fisierele noi create sau copiate pe dispozitivul selectat drept sursa pentru copierea
de rezerva

+ Fisierele existente modificate in vreun fel

Aceasta protectie este automata, aplicatia software WD SmartWare o realizeaza fara
nicio actiune din partea dvs.; nu trebuie decat sa lasati dispozitivele sursa si destinatie
pentru copierea de rezerva conectate la computer.

Nota: Protejarea prin copiere de rezerva este automata atat timp cat dispozitivele sursa si
destinatie pentru copierea de rezerva sunt conectate la computer. Apoi, ori de céte
ori deconectati si reconectati vreunul din dispozitive, aplicatia software
WD SmartWare scaneaza din nou dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva
pentru a detecta fisiere noi sau modificate si continua protejarea automata prin
copiere de rezerva.

Copierea de rezerva a figierelor

1. Tn zona Backup Source (Sursa copiere de rezerva) a ecranului principal, selectati
dispozitivul care contine figierele pentru care doriti sa creati copii de rezerva:

a. Ultilizati selectorul sursei pentru copierea de rezerva pentru a specifica daca doriti
sa faceti copii de rezerva pentru figiere de pe un hard disk local sau dintr-un folder
Dropbox aflat la distanta.

; b«
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« Tn mod implicit, este selectats optiunea pentru computer, iar pictograma de

computer semnifica faptul ca dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva va
fi fie un hard disk intern sau o partitie a acestuia, fie un hard disk extern atasat
direct de computerul local:

+ Selectarea optiunii Dropbox afigeaza pictograma Dropbox pentru a indica

faptul ca dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva va fi un folder Dropbox

aflat la distanta:
//\\ \/\\
= B2
<\] <>

P
N

Daca dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva selectat are mai multe hard
diskuri interne, mai multe partitii sau hard diskuri externe, utilizati selectorul
dispozitivului sursa pentru copierea de rezerva pentru a-l selecta pe cel pentru
care doriti sa creati o copie de rezerva:

|05 (C) -]

2. in zona Backup Target (Destinatie copiere) de rezerva a ecranului principal:

a.

b.
C.

Daca aveti mai multe dispozitive destinatie pentru copierea de rezerva conectate
la computer, selectati-l pe cel pe care doriti sa faceti copii de rezerva ale fisierelor:

Dispozitiv selectat— '~ . ’

My Book My Passport

X

My Book (F:) My Passport (G:)

Verificati daca un fundal albastru deschis evidentiaza dispozitivul selectat.

Daca dispozitivului selectat drept destinatie pentru copierea de rezerva are mai
multe partitii sau partajari din retea, utilizati selectorul pentru dispozitivul
destinatie pentru copierea de rezerva folosind pictograma pentru dispozitive
pentru a-l selecta pe cel pe care doriti sa il utilizati:

| PERSONAL (H:) |

3. Faceti clic pe fila Backup (Copiere de rezerva) pentru a afisa ecranul Backup
(Copiere de rezerva) (consultati Figura 9 de la pagina 26).
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4. Configuratia initiala/implicita a aplicatiei software WD SmartWare este destinata
copierii de rezerva continue. Daca doriti sa configurati copieri de rezerva programate,
faceti clic pe Set Backup Frequency (Setare frecventa copiere de rezerva) pentru
a afiga dialogul Set Backup Frequency (Setare frecventa copiere de rezerva):

Set Backup Frequency

;Ej- Continuous Backup

( | Scheduled Backup

Monitor designated files for changes and backup automatically.

WD SmartWare Pro

5. in dialogul Set Backup Frequency (Setare frecventa copiere de rezerva):

a. Selectati optiunea Scheduled Backup (Copiere de rezerva planificata).

b. Selectati optiunea Hourly (Din ora in ora), Daily (Zilnic) sau Monthly (Luna) si
utilizati casetele de validare gi de selectare pentru a planifica copierile de rezerva:

Selectarea. .. Efectueaza o copiere de rezerva. ..
Hourly In fiecare ora, la ora fixa.

(Din ora in ora)

Daily (Zilnic) In zilele selectate din saptamana, la ora selectata:

a. Bifati sau debifati casetele de selectare Days (Zile)
pentru a specifica zilele din saptdmana in care doriti
sa executati copierea de rezerva.

b. Utilizati caseta de selectare at (la) pentru a specifica
ora din zi la care doriti sa executati copierea de
rezerva.

Monthly (Lunar)

In ziua selectata din lun3, la ora selectata:

a. Utilizati caseta de selectare Every (in fiecare) pentru
a specifica in care succesiune a zilei doriti sa
executati copierea de rezerva — First (Prima), Second
(A doua), Third (A treia), Fourth (A patra) sau Last
(Ultima).

b. Ultilizati caseta de selectare Day (Zi) pentru
a specifica ziua din saptaméana in care doriti sa
executati copierea de rezerva.

c. Utilizati caseta de selectare at (la) pentru
a specifica ora din zi la care doriti sa executati
copierea de rezerva.

c. Faceti clic pe OK pentru a salva planificarea si inchide dialogul Set Backup
Frequency (Setare frecventa copiere de rezerva).
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DACA doriti s3 efectuati o copiere de
rezerva. .. pe dispozitivul selectat
drept sursa pentru copierea de rezerva,

ATUNCI . ..

Toate categoriile de figiere

Continuati cu pasul 7.

Categoriile de figiere selectate

Treceti la pasul 8 de la pagina 38.

Toate figierele si folderele

Treceti la pasul 9 de la pagina 39.

Fisierele si folderele selectate

Treceti la pasul 10 de la pagina 41.

Pentru a efectua copierea de rezerva a tuturor categoriilor de fisiere de pe dispozitivul selectat

drept sursa pentru copierea de rezerva:

a. Verificati daca modul de copiere de rezerva este Category (Categorie) si daca
apare mesajul Ready to perform category backup (Pregatit pentru copierea de
rezerva a categoriilor) in coltul din stanga sus al ecranului Backup (Copiere

de rezerva).

Daca modul pentru copiere de rezerva este figier si acolo apare mesajul Ready to
perform file backup (Pregatit pentru copierea de rezerva a figierelor), face clic pe
butonul Switch to Category Backup (Comutare la Copiere de rezerva categorie)
si pe OK cand se afiseaza confirmarea Switching Backup Plan (Comutare plan de
copiere de rezerva).

Faceti clic pe Advanced View (Vizualizare avansata) pentru a deschide caseta
de selectare pentru copierea de rezerva dupa categorii si verificati daca sunt
bifate casetele de selectare pentru toate cele sase categorii:

v Advanced View

Name Size

¥ Documents §7.92 MB
v Mail 21851 KB
¥ Movies 11.98 KB
W Music 1.35 MB
v Other 1.06 GB
v Pictures 17.64 MB

Bifati oricare din casetele de selectare nebifate si faceti clic pe Apply Changes
(Aplicare modificari) pentru a crea un plan de copiere de rezerva particularizat si
reimprospata indicatorii de continut.

Faceti clic pe Enable Backup (Activare copiere de rezerva) pentru a incepe
efectuarea copierii de rezerva a tuturor categoriilor de fisiere de pe dispozitivul
sursa pentru copierea de rezerva, la frecventa specificatd pentru copierea de
rezerva si treceti la pasul 11 de la pagina 42.
Nota: Daca ati configurat o copiere de rezerva planificata la pasul 5 de la

pagina 36, aplicatia software WD SmartWare adauga un buton de

memento pentru planificarea copierii de rezerva in ecranul Backup

(Copiere de rezerva):

A\
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La apasarea butonului de memento se afiseaza dialogul Scheduled
Backup Status (Stare copiere de rezerva planificatd), care afiseaza data si
ora urmatoarei copieri de rezerva planificate, ultima copiere de rezerva
care este posibil sa fi fost ratata si ultima copiere de rezerva efectuata:

WD SmartWare Pro

Scheduled Backup Status

Next Backup:
Missed Backup:
Last Backup:

Tuesday, February 26, 2013 12:00:00 PM

Tuesday, February 26, 2013 7:38:00 AM

Faceti clic pe Backup Now (Copiere de rezerva acum) daca doriti sa
omiteti planificarea si sa executati copierea de rezerva acum.

8. Pentru a efectua copierea de rezerva a categoriilor de fisiere selectate de pe
dispozitivul selectat drept sursa pentru copierea de rezerva:

a. Verificati daca modul de copiere de rezerva este Category (Categorie) si daca
apare mesajul Ready to perform category backup (Pregatit pentru copierea de
rezerva a categoriilor) in coltul din stdnga sus al ecranului Backup (Copiere de

rezerva).

Daca modul pentru copiere de rezerva este File (Fisier) si acolo apare mesajul
Ready to perform file backup (Pregatit pentru copierea de rezerva a figierelor),
atunci face clic pe butonul Switch to Category Backup (Comutare la Copiere de
rezerva categorie) si pe OK cand se afiseaza confirmarea Switching Backup
Plan (Comutare plan de copiere de rezerva).

b. Faceti clic pe Advanced View (Vizualizare avansata) pentru a deschide caseta
de selectare pentru copierea de rezerva dupa categorii:

Name

™ Documents
W Mail

W Movies
™ Music

» Other

W Pictures

v Advanced View
Size

&7.92 MB

21851 KB

11.98 KB

1.35 MB

1.06 GB

17.64 MB

c. In caseta de selectare pentru copierea de rezerva dupa categorii:

+ Debifati casetele de selectare aferente categoriilor de figiere pe care doriti sa
le excludeti din copierea de rezerva.

+ Bifati casetele de selectare aferente categoriilor de figiere pe care doriti sa le
includeti in copierea de rezerva.
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d. Faceti clic pe Apply Changes (Aplicare modificari) pentru a crea un plan de
copiere de rezerva particularizat si reimprospata indicatorii de continut.

e. Faceti clic pe Enable Backup (Activare copiere de rezerva) pentru a incepe
efectuarea copierii de rezerva a categoriilor de fisiere selectate de pe dispozitivul
sursa pentru copierea de rezerva, la frecventa specificatd pentru copierea de
rezerva si treceti la pasul 11 de la pagina 42.

Nota: Daca ati configurat o copiere de rezerva planificata la pasul 5 de la
pagina 36, aplicatia software WD SmartWare adauga un buton de
memento pentru planificarea copierii de rezerva in ecranul Backup
(Copiere de rezerva):

La apasarea butonului de memento se afiseaza dialogul Scheduled
Backup Status (Stare copiere de rezerva planificata), care afiseaza data si
ora urmatoarei copieri de rezerva planificate, ultima copiere de rezerva
care este posibil sa fi fost ratata si ultima copiere de rezerva efectuata:

WD SmartWare Pro

Scheduled Backup Status

Next Backup: Tuesday, February 26, 2013 12:00:00 PM
Missed Backup:

Last Backup: Tuesday, February 26, 2013 7:38:00 AM

Faceti clic pe Backup Now (Copiere de rezerva acum) daca doriti sa
omiteti planificarea si sa executati copierea de rezerva acum.

9. Pentru a efectua copierea de rezerva a fisierelor si folderelor de pe dispozitivul
selectat drept sursa pentru copierea de rezerva:

a. Verificati daca modul de copiere de rezerva este File (Figier) si daca apare
mesajul Ready to perform file backup (Pregatit pentru copierea de rezerva
a figierelor) in coltul din stdnga sus al ecranului Backup (Copiere de rezerva).

Daca modul pentru copiere de rezerva este Category si acolo apare mesaijul
Ready to perform category backup (Pregatit pentru copierea de rezerva

a categoriilor), atunci face clic pe butonul Switch to File Backup (Comutare la
Copiere de rezerva fisiere) si pe OK cand se afiseaza confirmarea Switching
Backup Plan (Comutare plan de copiere de rezerva).

b. Tn caseta de selectare pentru copierea de rezerva dupé fisiere, bifati caseta de
selectare pentru dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva:

%EE
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c. Deschideti structura de foldere si verificati daca bifarea casetei de selectare
pentru dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva a bifat automat casetele de
selectare pentru toate figierele si folderele de pe dispozitiv:

4 ¥ 0S(C) File Size Date
™ DELL _ ¥ AUTOEXECEBAT D.ODKB 42572008 2:29:32 PM
4 ¥ Dacuments and Seftings # bootini 021KB  1/52010 2:52:14 PM

[ Administrator
o Al Users ¥ CONFIG.SYS D.00KB  4/25/2008 2:29:32 PM
& Changedltems ™ dell.sdr 433 KB 12/18/2008 2:13:40 PN
¥/ Defauit User ¥ 10.8YS 0.00KB  4/25/2008 2:29:32 PM
@ Deleteditems ¥ MSDOSSYS D00KS  4/25/2008 2:29:32 PM
™ LocalService
W NetworkSenice @ NTDETECT.COM 46.45KB 411472008 5:00:00 AM
& Ramon Spontelli ™ ntldr 244 19KB  4/14/2008 5:00:00 AM
o Temp

™ drivers

WV 1285

o Intel

» Program Files

o Temp

¥ WINDOWS

d. Faceti clic pe Apply Changes (Aplicare modificari) pentru a crea un plan de
copiere de rezerva particularizat, utilizadnd propriile dvs. selectii.

Nota: Apasarea pe Revert (Reversare) debifeaza selectiile recente si reafiseaza
configuratia aplicata anterior.

e. Faceti clic pe Enable Backup (Activare copiere de rezerva) pentru a incepe
efectuarea copierii de rezerva a tuturor fisierelor si folderelor de pe dispozitivele
sursa pentru copierea de rezerva, la frecventa specificatd pentru copierea de
rezerva si treceti la pasul 11 de la pagina 42.

Nota: Daca ati configurat o copiere de rezerva planificata la pasul 5 de la
pagina 36, aplicatia software WD SmartWare adauga un buton de
memento pentru planificarea copierii de rezerva in ecranul Backup
(Copiere de rezerva):

La apasarea butonului de memento se afiseaza dialogul Scheduled
Backup Status (Stare copiere de rezerva planificatd), care afiseaza data si
ora urmatoarei copieri de rezerva planificate, ultima copiere de rezerva
care este posibil sa fi fost ratata si ultima copiere de rezerva efectuata:

WD SmartWare Pro Lel<]

Scheduled Backup Status

Next Backup: Tuesday, February 26, 2013 12:00:00 PM
Missed Backup:
Last Backup: Tuesday, February 26, 2013 7:38:00 AM

Faceti clic pe Backup Now (Copiere de rezerva acum) daca doriti sa
omiteti planificarea si sa executati copierea de rezerva acum.

COPIEREA DE REZERVA A FISIERELOR - 40



MY BOOK
MANUALUL UTILIZATORULUI

10. Pentru a efectua copierea de rezerva a fisierelor si folderelor de pe dispozitivul
selectat drept sursa pentru copierea de rezerva:

a.

Verificati daca modul de copiere de rezerva este File (Figier) si daca apare
mesajul Ready to perform file backup (Pregatit pentru copierea de rezerva
a figierelor) in coltul din stanga sus al ecranului Backup (Copiere de rezerva).

Daca modul pentru copiere de rezerva este Category si acolo apare mesajul
Ready to perform category backup (Pregatit pentru copierea de rezerva

a categoriilor), atunci face clic pe butonul Switch to File Backup (Comutare la
Copiere de rezerva fisiere) si pe OK cand se afiseaza confirmarea Switching
Backup Plan (Comutare plan de copiere de rezerva).

in caseta de selectare pentru copierea de rezerva dupa fisiere, deschideti
structura de foldere:

File Size Type Dal

[&] AUTOEXEC BAT 000KB  MS-DOS Batch File 4/25/2008 2
% boot.ini 0.21 KB Configuration Settings 1/5/2010 2:5

=] CONFIG.SYS 0O00KB  Systemfile 4/25/2008 2

= dell.sdr 433KB  SDRFile 12/18/2009

=1 10.8YS 0O00KB  Systemfile 4/25/2008 2

=] MSDOS.SYS 0O00KB  Systemfile 4/25/2008 2

[TINTDETECT.COM 4645KB  MS-DOS Application 4/14/2008 5
=1 ntidr 24419 KB  Systemfile 4/14/2008 5

Bifati casetele de selectare pentru figierele sau folderele individuale, pentru care
doriti sa faceti copii de rezerva.

Retineti ca bifarea casetei de selectare a unui folder selecteaza automat toate
subfolderele si fisierele din folderul respectiv.

Faceti clic pe Apply Changes (Aplicare modificari) pentru a crea un plan de
copiere de rezerva particularizat, utilizadnd propriile dvs. selectii.

Nota: Apasarea pe Revert (Reversare) debifeaza selectiile recente si reafiseaza
configuratia aplicata anterior.

Faceti clic pe Enable Backup (Activare copiere de rezerva) pentru a incepe
efectuarea copierii de rezerva a fisierelor sau folderelor selectate de pe
dispozitivul selectat drept sursa pentru copierea de rezerva, la frecventa
specificata pentru copierea de rezerva si continuati cu pasul 11 de la pagina 42.
Nota: Daca ati configurat o copiere de rezerva planificata la pasul 5 de la

pagina 36, aplicatia software WD SmartWare adauga un buton de

memento pentru planificarea copierii de rezerva in ecranul Backup
(Copiere de rezerva):

A\

La apasarea butonului de memento se afiseaza dialogul Scheduled
Backup Status (Stare copiere de rezerva planificata), care afiseaza data si
ora urmatoarei copieri de rezerva planificate, ultima copiere de rezerva
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care este posibil sa fi fost ratata si ultima copiere de rezerva efectuata:

WD SmartWare Pro

Scheduled Backup Status

Next Backup: Tuesday, February 26, 2013 12:00:00 PM
Missed Backup:

Last Backup: Tuesday, February 26, 2013 7:38:00 AM

Faceti clic pe Backup Now (Copiere de rezerva acum) daca doriti sa
omiteti planificarea si s& executati copierea de rezerva acum.
11. Tn timpul copierii de rezerva:
» O bara de progres si un mesaj indica volumul de date pentru care s-a efectuat
copierea de rezerva.
* Pentru copierea de rezerva a unei categorii:

- Fundalul albastru pentru categorii de figiere din indicatorul de continut aferent
dispozitivului sursa pentru copierea de rezerva se modifica in galben/portocaliu
pentru toate fisiere pentru care inca nu s-a efectuat copierea de rezerva.

- Fundalul gri pentru categorii de figiere din indicatorul de continut pentru
dispozitivul destinatie pentru copierea de rezerva se modifica in albastru pe
masura ce copierea de rezerva avanseaza.

« In timp ce aplicatia software WD SmartWare efectueaza copierea de rezerva
a figierelor in fundal, puteti face alte lucruri pe computer.

« Comutatorul Enable Backup (Activarea copiere de rezerva) se modifica in
Disable Backup (Dezactivare copiere de rezerva) pentru a dezactiva copierea
de rezerva.

12. Aparitia unui mesaj referitor la finalizarea cu succes a copierii de rezerva indica faptul
ca procesul de copiere de rezerva a fost finalizat normal.

Daca nu s-a putut efectua copierea de rezerva pentru vreun figier, aplicatia software
WD SmartWare afiseaza:

* Un mesaj de precautie indicand numarul de figiere implicate
» O legatura pe care puteti face clic pentru a vedea o lista a figierelor i motivelor
pentru care nu au fost copiate

Unele aplicatii si procese in derulare pot impiedica copierea de rezerva a unor figiere.
Daca nu puteti determina motivul pentru care nu s-a putut efectua copierea de
rezerva a figierelor, incercati sa:

 Salvati si inchideti toate figierele deschise
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. Tnchide’;i toate aplicatiile in derulare, inclusiv programul de e-mail si browserul Web

Important: Aparitia unui mesaj de precautie indicand faptul ca dispozitivul
destinatie pentru copierea de rezerva este plin inseamna ca nu exista suficient
spatiu liber pe dispozitiv pentru a finaliza copierea de rezerva. Cea mai buna
solutie pe termen lung este sa reclasati dispozitivul drept spatiu de arhivare pe
termen lung si sa:

Faceti clic pe fila Help (Ajutor).

Faceti clic pe legatura WD Store pentru a vizualiza site-ul Web al Magazinului online
Western Digital.

c. Faceti clic pe External Hard Drives (Hard diskuri externe) si selectati cea mai buna
unitate pentru cerintele dvs. viitoare.

Daca ati facut clic pe Disable Backup (Dezactivare copiere de rezerva) la pasul 11,
mesajul de confirmare pentru dezactivarea copierii de rezerva va aminteste ca
aplicatia software WD SmartWare executa copierea de rezerva in fundal,
permitdndu-va sa continuati sa utilizati computerul pentru alte activitati in timpul
copierii de rezerva.

Pentru a continua, faceti clic pe una din optiunile:

* Nu pentru a ignora solicitare si a nu dezactiva copierea de rezerva

» Da pentru a da curs solicitarii si a dezactiva copierea de rezerva

Daca ati efectuat copii de rezerva pentru figiere dupa categorie si dispozitivul sursa

pentru copierea de rezerva are mai multe hard diskuri interne sau mai multe partitii,
repetati procedura de copiere de rezerva pentru fiecare.
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Preluarea fisierelor

Acest capitol trateaza urmatoarele subiecte:

Ce face functia de preluare
Preluarea fisierelor

Ce face functia de preluare

Software-ul WD SmartWare va permite sa preluati cu usurinta copii de rezerva ale
fisierelor de pe dispozitivul destinatie a copierii de rezerva si sa le copiati:

« In locatiile originale de pe dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva
+ Intr-un folder special pentru continut preluat

Preluarea este un proces format in general din cinci pasi:
1. n ecranul Home (Acasa), selectati:

» Dispozitivul destinatie pentru preluare — dispozitivul sursa pentru copierea de
rezerva in care doriti sa copiati fisierele preluate

» Dispozitivul sursa pentru preluare — dispozitivul destinatie pentru copierea de
rezerva in care se afla figierele pe care doriti sa le preluati

2. Selectati volumul copiat de pe dispozitivul sursa pentru preluare de pe care doriti sa
preluati figiere.

3. Specificati destinatia in care doriti sa copiati fisierele preluate — fie locatiile originale
ale acestora pe dispozitivul sursa pentru copierea de rezerva, fie un folder special
pentru continut preluat.

4. Specificati ce doriti sa preluati — fie figiere si foldere individuale, fie totul.
5. Preluati fisierele.

Preluarea fisierelor

1. Tn zona Backup Source (Surs& copiere de rezerva) a ecranului Home (Acasé),
selectati dispozitivul destinatie pentru preluare (sursa copierii de rezerva) in care
doriti sa copiati fisierele preluate:

a. Ultilizati selectorul sursei pentru copierea de rezerva pentru a specifica daca doriti
sa copiati figierele preluate pe un hard disk local sau intr-un folder Dropbox aflat
la distanta.

« Tn mod implicit, este selectats optiunea pentru computer, iar pictograma de
computer semnifica faptul ca destinatia va fi fie un hard disk intern sau
o partitie a acestuia, fie un hard disk extern atagat direct de computerul local:
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+ Selectarea optiunii Dropbox afigeaza pictograma Dropbox pentru a indica
faptul ca destinatia preluarii va fi un folder Dropbox aflat la distanta:

’\\/\\/>
5
‘\\\//
b. Daca dispozitivul destinatie pentru preluare selectat are mai multe hard diskuri
interne sau partitii sau mai multe hard diskuri externe, utilizati selectorul

dispozitivului sursa pentru copierea de rezerva pentru a-l specifica pe cel pe care
doriti sa preluati figiere:

|05 (C) -]

2. in zona Backup Target (Destinatie copiere) de rezerva a ecranului principal:

a. Daca aveti mai multe dispozitive destinatie pentru copierea de rezerva conectate
la computer, selectati-l pe cel de pe care doriti sa preluati fisiere:

Dispozitiv
selectat . '

My Book My Pazzport
My Book (F:) My Passport {G:)

b. Verificati daca un fundal albastru deschis evidentiaza dispozitivul selectat.

c. Daca dispozitivului selectat are mai multe partitii sau partajari din retea, utilizati
selectorul pentru dispozitivul destinatie pentru copierea de rezerva folosind
pictograma pentru dispozitive pentru a-l specifica pe cel pe care doriti sa 1l utilizati:

| PERSONAL (H:) - |

3. Faceti clic pe fila Retrieve (Preluare) pentru a afisa:

+ dialogul Select a destination for retrieved files (Selectare destinatie pentru
fisierele preluate)

» dialogul Select a volume to retrieve from (Selectare volum de pe care sa se preia)

(Consultati Figura 10 de la pagina 29.)
DACA... ATUNCI software-ul WD SmartWare afiseaza . ..

Ati creat o singura copie dialogul Select a destination for retrieved files (Selectare
de rezerva pe dispozitivul | destinatie pentru figierele preluate):
sursa pentru preluare
(destinatie pentru ,

. ’ » O To the Original Places u
copierea de rezerva) i el
selectat din dispozitivul
destinatie pentru preluare

. . Toa Relrieved Content Folder The current retrieve folder is:

(Sursa pentru C0p|erea de Put all retrieved files into a single folder. B < r @ C:\Documents and Settings\Ramon Spontellithly Documents\Retrieved

Where would you like to copy your retrieved files?

Contents\
rezerva) selectat, i you ant o changetis ocer, speciy e e oker el

[cDocuments and SeftingsiRamor | | Browse...

Continuati cu pasul 4 de la pagina 46.

(Continuat)
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DACA ... ATUNCI software-ul WD SmartWare afiseaza . ..
Ati creat mai multe Dialogul Select a volume to retrieve from (Selectati un volum
volume de copiere de din care sa preluati) cu lista volumelor disponibile din caseta
rezerva pe dispozitivul de selectare Backed Up Volumes (Volume avand copii
sursa pentru preluare de rezerva):
(destinatie pentru
copierea de rezerva) Backed Up Volumes
SeleCtat din: Original Computer Criginal Volume:

MYDESKTOP ca

» Hard diskuri interne
sau partitii diferite de
pe dispozitivul sursa
pentru copierea
de rezerva

In acest caz:
+ Diferite diSDOZiti\{e a. In caseta de selectare Backed Up Volumes (Volume
sursa pentru copierea avand copii de rezerva), selectati volumul din care doriti sa
de rezerva preluati figiere.

b. Faceti clic pe Next (Urmator) pentru a afisa dialogul Select
a destination for retrieved files (Selectare destinatie pentru
fisiere preluate).

c. Continuati cu pasul 4.

Nu ati efectuat o copiere | Dialogul Select a volume to retrieve from (Selectati un volum
de rezerva pe dispozitivul | din care sa preluati) Th care nu se gaseste nicio lista in caseta

sursa pentru preluare de selectare Backed Up Volumes (Volume avand copii
(destinatie pentru de rezerva):
copierea de
rezerva) selectat, Hecks s Uil imes
Original Computer Criginal Volume:

Nu puteti prelua figiere dintr-un dispozitiv care nu contine
niciun volum de copiere de rezerva. Faceti clic pe fila Home
(Acasa) si reveniti la pasul 2 de la pagina 44 pentru a selecta
dispozitivul care contine figierele pe care doriti sa le preluati.

4. In dialogul Select a destination for retrieved files (Selectare destinatie pentru
fisierele preluate):

DACA doriti sa copiati
figierele preluatein. .. ATUNCI selectati optiunea.. . ..

Locatiile originale de pe To the Original Places (in locatiile originale)
dispozitivul destinatie pentru
preluare (sursa pentru
copierea de rezerva),

Nots: Optiunea To the Original Places (in locatiile
originale) nu este disponibila daca ati selectat un
volum de copiere de rezerva de pe alt dispozitiv
sursa pentru copierea de rezerva sau dintr-un folder
Dropbox la distant la pasul 3 de la pagina 45.

(Continuat)
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DACA doriti sa copiati
figierele preluate in . .. ATUNCI selectati optiunea.. . ..

Un folder de continut preluat | To a Retrieved Content Folder (intr-un folder de
continut preluat)

Folderul implicit este Retrieved Contents (Continut preluat)
din folderul My Documents (Documentele mele)
corespunzator numelui dvs. de utilizator.

Daca doriti sa specificati alt folder:

a. Faceti clic pe Browse (Rasfoire) si utilizati functia de
rasfoire pentru a identifica noul folder.

b. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

5. Faceti clic pe Next (Urmator) pentru a afigsa dialogul Select content to retrieve...
(Selectare continut de preluat).

DACA doriti sa preluati . . .
din volumul copiat de

rezerva, selectat ATUNCI selectati optiunea. . . .

Toate figierele Optiunea Retrieve All Files (Preluare toate figierele) si
omiteti pasul 7 de la pagina 48.

Fisierele sau Optiunea Retrieve Some Files (Preluare unele fisiere)

folderele selectate pentru a deschide caseta de selectare Retrieve Some

Files (Preluare unele fisiere) si continuati cu pasul 6.

*) Retrieve Some Files

™ Show older files (¥ Show deleted files view Q| |Q 3]
Mame Size Date
v ' ImOS (C)
v ¥ mDELL
o [2) DELLEUTN.HTM 118 KB &/11/2004 11:34:50 AM
» [B DELLCIRC.ICO 2607 KB 5/27/2004 9:23:20 AM
v B E-WTRMRK GIF 14593 KB 5/27/2004 9:23:20 AM
W B QFEs.txt TE83KE 12/18/2009 12:37:20 PN
W [B SOL_CENT.JPG T.T1KEB 5/27/2004 9:23:20 AM
¥ [B1 USBS3KB.REG 023KB 12/18/2009 2:11:15 PM
+ ' I Documents and Settings
» o 1336

Criginal File Location: O (C:)

6. In caseta de selectare Retrieve Some Files (Preluare unele fisiere), navigati prin
structura de foldere pentru a gasi fisierele dorite. De asemenea, puteti utiliza caseta
de cautare introducand numele (sau numele partial) al fisierului sau folderului:

+ Bifati caseta de selectare Show older files (Afigare figiere mai vechi) pentru
a afisa diferite versiuni de copii de rezerva ale figierelor:

[+ Show older files [ ] Show deleted files View |Q [Q Searh El
MName Size Drate L
diagnostics 151.24 KB Thursday, February 10,
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Bifati caseta de selectare Show deleted files (Afisare fisiere sterse) pentru a afisa
fisierele copiate, care au fost sterse:

Show older files  Show deleted files View Q Q searct E]
MName Size Drate s
WD SmartWare Setup (x36) 845MB Wednesday, December

659.45 MB  Wednesday, January 26
43589 MB  Tuesday, January 25, 2{

i
B wa
=1

Selectati pictograma View (Vizualizare) pentru a lista figiere individuale.

Pentru a gasi un fisier, introduceti numele complet sau partial al figierului in caseta
de cautare gi apasati pe tasta Enter pentru a incepe cautarea.

Pentru a elimina filtrul de cautare, stergeti tot textul din caseta de cautare gi
apasati pe Enter.

Bifati casetele de selectare pentru figierele sau folderele pe care doriti sa
le preluati.

Faceti clic pe Start Retrieving (incepere preluare).

In timpul preluérii:

Ecranul Retrieve (Preluare) afiseaza o bari de progres si un mesaj care indica
cantitatea de date care au fost copiate in locatia de preluare specificata.

Un buton Cancel Retrieving (Anulare preluare) este disponibil pentru
oprirea preluarii.

Un mesaj Retrieval accomplished (Preluare realizata) indica finalizarea preluarii.

Un mesaj Partial retrieve accomplished (Preluare partiala realizata) inseamna ca
nu toate figierele selectate pentru preluare au fost copiate in locatia de preluare
specificata. In acest caz:

fie un mesaj Files Not Retrieved (Fisiere nepreluate) indica numarul de fisiere
care nu au fost preluate si o legatura la un ecran cu informatii despre preluarea
esuata. Faceti clic pe legatura View files (Vizualizare figiere) pentru a vedea lista
fisierelor si motivele pentru care nu au fost preluate.

fie mesajul Destination is full (Destinatie plina) indica faptul ca dispozitivul
destinatie pentru preluare (sursa pentru copierea de rezerva) selectat nu are suficient
spatiu pe disc pentru finalizarea preluarii.
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Blocarea si deblocarea unitatii

Acest capitol trateaza urmatoarele subiecte:

Protejarea cu parola a unitatii

Deblocarea unitatii

Schimbarea parolei

Dezactivarea caracteristicii de blocare a unitatii

Protejarea cu parola a unitatii

Trebuie sa va protejati unitatea cu o parola in cazul in care va faceti griji ca altcineva va
dobandi acces la unitatea dvs. si nu doriti ca acesta sa vada figierele de pe unitate.

PRECAUTIE! Software-ul WD Security utilizeaza parola pentru a bloca si debloca
electronic unitatea. Daca va uitati parola, nu veti mai putea accesa datele aflate pe
unitate si nici nu veti mai putea scrie date noi pe aceasta. Va trebui sa stergeti unitatea
inainte de a o putea utiliza din nou.

1. Deschideti dialogul Set Security (Setare securitate) facand clic pe una din
urmatoarele variante:

+ Pictograma WD Security de pe desktop daca ati creat una la instalarea aplicatiei

« Start > (All) Programs (Toate programele) > Western Digital > WD Apps
(Aplicatii WD) > WD Security

My Book
1.82T8B
My Book (F:)

Help

Set Security

Secure your drive to keep others from accessing your files.

WARNING

WD cannct retrieve your password. If you forget your p d. you will p y lose access to your data.

11 understand.

Choose a password (25 characters max.)

Verify password

Password hint

2. Daca aveti conectate la computer mai multe unitati acceptate, selectati-o pe cea
pentru care doriti sa creati o parola.

3. Cititi avertismentul referitor la posibilitatea pierderii datelor daca uitati parola.

BLOCAREA S| DEBLOCAREA UNITATII — 49



MY BOOK
MANUALUL UTILIZATORULUI

4. Bifati caseta de selectare | understand (inteleg) pentru a indica faptul c& v&
asumati riscul.

5. Introduceti parola in caseta Choose a password (Selectare parold), utilizadnd pana la
25 de caractere.

Reintroduceti parola in caseta Verify password (Verificare parola).

7. Introduceti o sugestie pentru a va ajuta sa retineti parola, in caseta Password hint
(Sugestie parola).

8. Bifati caseta de selectare Enable auto unlock for user: (Activare deblocare
automata pentru utilizator) daca doriti ca software-ul WD Security sa retina parola
pentru unitatea selectata pe acest computer.

9. Faceti clic pe Save Security Settings (Salvare setari de securitate) pentru a salva
parola si activa criptarea hardware pentru unitate.

10. Faceti clic pe OK pentru a inchide mesajul Security has been enabled (Securitatea a
fost activata).

PRECAUTIE! Dupéa modificarea unei parole, unitatea raméane deblocata atéat timp cat
continuati sesiunea de lucru curenta. Apoi software-ul WD Security:

» Blocheaza unitatea cand inchideti computerul, deconectati unitatea sau computerul
intra in modul inactiv

» Va solicita sa introduceti parola pentru a debloca unitatea cand reporniti computerul
sau reconectati unitatea, EXCEPTAND cazul in care ati bifat caseta de selectare
Enable auto unlock for user: (Activare deblocare automata pentru utilizator) la
modificarea parolei

Deblocarea unitatii

Dupa ce ati creat o parola pentru a-i impiedica pe altii sa acceseze figierele de pe unitate,
exceptand cazul in care ati bifat caseta de selectare Enable auto unlock for user:
(Activare blocare automata pentru utilizator), va trebui sa introduceti parola pentru

a deblocare unitatea de fiecare data cand:

. inchide’;i si reporniti computerul
+ Deconectati si reconectati unitatea la computer
* Computerul iese din modul inactiv

Va trebui sa faceti acest lucru chiar daca nu aveti software-ul WD Security instalat
pe computer.

in functie de configuratia software a computerului, exista trei moduri de deblocare
a computerului, utilizand una din aplicatiile:

+ software-ul WD Security sau WD Drive Utilities
» software-ul WD Smart\Ware
« utilitarul WD Drive Unlock
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Deblocarea unitatii cu software-ul WD Security sau
WD Drive Utilities
De fiecare data cand inchideti si reporniti computerul sau deconectati si reconectati

unitatea la computer, la pornirea software-ului WD Security sau WD Drive Ultilities se
afiseaza dialogul Unlock Drive (Deblocare unitate):

Unlock Drive
To continue, you must unlock your My Book drive.
Please provide your password.

Password

w | Password hint

Acest lucru se intampla:
+ Automat daca aveti o singura unitate blocata conectata la computer

+ Cand selectati unitatea blocata din ecranul WD Security sau WD Drive Utilities
daca aveti mai multe unitati acceptate conectate la computer

1. Daca nu vedeti dialogul Unlock Drive (Deblocare unitate), faceti clic pe una din
optiunile:

* Pictograma de comanda rapida pentru WD Security de pe desktop daca ati creat
una la instalarea aplicatiei sau pe Start > All Programs (Toate programele) >
Western Digital > WD Apps (Aplicatii WD) > WD Security

* Pictograma WD Drive Utilities de pe desktop daca ati creat una la instalarea
aplicatiei sau pe Start > All Programs (Toate programele) > Western Digital >
WD Apps (Aplicatii WD) > WD Drive Utilities

2. Daca aveti mai multe unitati acceptate conectate la computer, selectati-o pe cea
blocata pentru a afisa dialogul Unlock Drive (Deblocare unitate).

3. In dialogul Unlock Drive (Deblocare unitate):
a. Introduceti parola in caseta Password (Parola).
b. Faceti clic pe Unlock Drive (Deblocare unitate).
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Deblocarea unitatii cu software-ul WD SmartWare

De fiecare data cand inchideti si reporniti computerul sau deconectati gi reconectati
unitatea la computer, cu exceptia cazului in care ati bifat caseta de selectare Enable
auto unlock for user: (Activare deblocare automata pentru utilizator) la crearea parolei,
software-ul WD SmartWare afiseaza un mesaj Drive is locked (Unitatea este blocata) in
locul indicatorului de continut pentru unitatea dvs.:

-

Drive is locked

Click the above
drive image to
unlock drive

1. Daca dialogul WD SmartWare Unlock your drive (Deblocare unitate) nu apare
automat, faceti clic pe imaginea unitatii de deasupra mesajului Drive is locked

(Unitatea este blocata) pentru a afisa dialogul:

WD SmartWare Pro

Unlock your drive. b o]
To continue, your My Book drive must be Password:
unlocked.
Flease provide your password. b P

2. Introduceti parola in caseta Password (Parola).
3. Faceti clic pe Unlock (Deblocare).
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Deblocarea unitatii cu utilitarul WD Drive Unlock

De fiecare data cand conectati unitatea protejata prin parola la un computer care nu are
instalat software-ul WD, puteti utiliza utilitarul WD Drive Unlock pentru a debloca unitatea
acolo. Utilitarul WD Drive Unlock se afla pe o unitate CD virtuala care este afigata in
utilitarul de administrare a fisierelor de pe computer.

1. Porniti utilitarul WD Drive Unlock:

» Utilizand utilitarul pentru administrarea fisierelor de pe computer pentru a deschide
CD-ul virtual cu WD Unlocker si faceti dublu clic pe figierul WD Drive Unlock.exe

» Facand clic pe Start (Start) > My Computer (Computerul meu) si facand dublu clic
pe pictograma CD-ului virtual WD Unlocker de sub Devices with Removable
Storage (Dispozitive cu spatiu de stocare amovibil)

iy Book
{ 1.82TH
WCC1TOBST 564

Your My Book drive is locked

To unlock your drive, please enter the drive
passward below

Fassword

*  Pasaword hint

2. 1n ecranul utilitarului WD Drive Unlock:
a. Introduceti parola in caseta Password (Parola).

b. Bifati caseta de selectare Enable auto unlock for user: (Activare deblocare
automata pentru utilizator) daca doriti ca utilitarul WD Drive Unlock sa retina
parola dvs. pe acest computer.

c. Faceti clic pe Unlock Drive (Deblocare unitate).

La aparitia mesajului Your drive is now unlocked (Unitatea dvs. este acum
deblocata), faceti clic pe Exit (lesire) pentru a inchide ecranul utilitarului
WD Drive Unlock.
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Schimbarea parolei

1. Deschideti dialogul Change Security (Modificare securitate) facand clic pe una din
urmatoarele variante:

* Pictograma de comanda rapida pentru WD Security de pe desktop daca ati creat
una la instalarea aplicatiei

» Start > (All) Programs (Toate programele) > Western Digital > WD Apps
(Aplicatii WD) > WD Security

My Book
1.82T8B
My Book (F:)

Help

Change Security
To change your current security settings, please enter your password below.

Password

~ | Password hint

Choose a password (25 characters max.)

“erify password

Password hint

2. Daca aveti mai multe unitati acceptate conectate la computer, selectati-o pe cea cu
parola pe care doriti s& o modificati.

3. Introduceti parola actuala in caseta Password (Parola).
4. Selectati optiunea Change password (Modificare parola).

5. Introduceti parola noua in caseta Choose a password (Selectare parola), utilizand
pana la 25 de caractere.

Reintroduceti parola noua in caseta Verify password (Verificare parola).

7. Introduceti o sugestie pentru a va ajuta sa retineti parola noua, in caseta Password
hint (Sugestie parola).

8. Bifati sau debifati caseta de selectare Enable auto unlock for user: (Activare
deblocare automata pentru utilizator) pentru a indica daca doriti ca software-ul
WD Security sa retina parola noua pentru unitatea selectata pe acest computer.

9. Faceti clic pe Update Security Settings (Actualizare setéari de securitate).

10. Faceti clic pe OK pentru a inchide mesajul Security has been enabled (Securitatea
a fost activata).
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PRECAUTIE! Dupa modificarea unei parole, unitatea ramane deblocata atat timp céat
continuati 'sesiunea de lucru curenta. Apoi software-ul WD Security:

Blocheaza unitatea cand inchideti computerul, deconectati unitatea sau computerul
intra in modul inactiv

Va solicita sa introduceti parola pentru a debloca unitatea cand reporniti computerul
sau reconectati unitatea, EXCEPTAND cazul in care ati bifat caseta de selectare
Enable auto unlock for user: (Activare deblocare automata pentru utilizator) la
modificarea parolei

Dezactivarea caracteristicii de blocare a unitatii

1.

Sl

Deschideti dialogul Change Security (Modificare securitate) facand clic pe una din
urmatoarele variante:

* Pictograma de comanda rapida pentru WD Security de pe desktop daca ati creat
una la instalarea aplicatiei

« Start > (All) Programs (Toate programele) > Western Digital > WD Apps
(Aplicatii WD) > WD Security

Help

My Book
1.82T8B
My Book (F:)

Change Security
To change your current security settings, please enter your password below.

Password

~ | Password hint

Choose a password (25 characters max.)

“erify password

Password hint

Daca aveti mai multe unitati acceptate conectate la computer, selectati-o pe cea de
pe care doriti sa eliminati protectia prin parola.

Introduceti parola in caseta Password (Parola).
Selectati optiunea Remove security (Eliminare securitate).
Faceti clic pe Update Security Settings (Actualizare setari de securitate).
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Administrarea si particularizarea unitatii

Acest capitol trateaza urmatoarele subiecte:

Utilizarea pictogramei WD Quick View (Vizualizare rapida WD)
Deschiderea software-ului WD SmartWare
Verificarea starii unitatii
Deconectarea unitatii in siguranta
Monitorizarea alertelor pictogramei
Setarea temporizatorului de inactivitate
Inregistrarea unitatii
Verificarea sanatatii unitatii
Stergerea unitatii
Restaurarea software-ului WD si a imaginii de pe hard disk

Utilizarea pictogramei WD Quick View (Vizualizare rapida WD)

Dupa instalarea software-ului WD SmartWare, pictograma WD Quick View (Vizualizare

rapida WD) este afigata in portiunea pentru tava de sistem a barei de activitati Windows:
L s. s -} 12:09 PM

Puteti utiliza pictograma pentru urmatoarele activitati:
» Deschideti software-ul WD SmartWare
+ Verificati starea unitatii
* Deconectati unitatea in siguranta
* Monitorizati alertele pictogramei

Urmatoarele sectiuni descriu modul de utilizare a pictogramei si alte moduri de a efectua
aceste lucruri.

Deschiderea software-ului WD SmartWare

Puteti porni software-ul WD SmartWare:

» Facand clic stanga sau dreapta pe pictograma WD Quick View (Vizualizare rapida
WD) din bara de activitati si selectand WD SmartWare:

About WD Quick, View

Safely remaove My Book USE HDD [F:]

WD Smartiare

Exit

+ Facand clic pe:

Start > (All) Programs (Toate programele) > Western Digital > WD SmartWare >
WD SmartWare

» Facand clic pe pictograma de comanda rapida pentru WD SmartWare de pe
desktop in cazul in care ati creat una la instalarea software-ului:

il

[~ ]==
WD
Smartiare
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Verificarea starii unitatii
Puteti selecta capacitatea unitatii si starea temperaturii unitatii si puteti determina daca
unitatea este blocata trecand mouse-ul peste pictograma WD Quick View din bara de activitati:

WD Cuick Wiew

Drive Name [Volumes] Used Locked Temperature
My Book USBHDD [F] 1% Mo [os

QI)IG (<, L':Eﬂ 8143 AM

Deconectarea unitatii in siguranta

PRECAUTIE! Pentru a preveni pierderea de date, inchideti toate ferestrele si aplicatiile
active inainte de a inchide sau a deconecta unitatea.

Puteti deconecta in siguranta unitatea in unul din modurile urmatoare:

» Facand clic dreapta pe pictograma WD Quick View (Vizualizare rapida WD) din
bara de activitati si apoi facand clic pe optiunea Safely remove (Eliminare in
siguranta) pentru unitatea dvs.:

About WD Quick, View

Safely remaove ook UISE HDD [F:]

WD SmartiWare

Exit

+ Facand clic dreapta pe pictograma unitatii din ecranul Home (Acasa al)
WD SmartWare si apoi facand clic pe optiunea Safely remove (Eliminare
in siguranta):

Open

Properties

My B

—

Este posibil sa auziti cum se opreste alimentarea unitatii.

Asteptati stingerea LED-ului pentru alimentare/activitate inainte de a deconecta unitatea
de la computer.
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Monitorizarea alertelor pictogramei

Pictograma WD Quick View (Vizualizare rapida WD) din bara de activitati clipeste pentru
a indica starea unitatii:

Daca pictograma WD Quick View
(Vizualizare rapida WD) clipeste . . . ATUNCI este posibil ca unitatea sa fie . ..

Verde si alb, Blocata intr-un format pe care software-ul
WD SmartWare nu il intelege
(format non-Windows intr-un mediu Windows).

Rosu si alb, Supraincalzita.

Opriti alimentarea unitatii si lasati-o sa se
raceasca timp de 60 de minute. Porniti
alimentarea din nou si, daca problema persista,
contactati Serviciul de asistentd WD.

Setarea temporizatorului de inactivitate

Temporizatorul de inactivitate a unitatii opreste alimentarea unitatii dupa o anumita
perioada de inactivitate pentru conserva energia si minimiza uzura pe termen lung
a unitatii.

1. Deschideti software-ul WD Drive Utilities facand clic pe:

* Pictograma de comanda rapida pentru WD Drive Utilities de pe desktop n cazul
in care ati creat una la instalarea aplicatiei

« Start > All Programs (Toate programele) > Western Digital > WD Apps
(Aplicatii WD) > WD Drive Utilities

Consultati Figura 4 de la pagina 8.

2. Daca aveti mai multe unitati acceptate conectate la computer, selectati-o pe cea pe
care doriti sa o setati.

3. Faceti clic pe Sleep Timer (Temporizator mod inactiv) pentru a afiga dialogul Sleep
Timer (Temporizator mod inactiv):

Sleep Timer
Set the amount of idle time before your drive goss into sleep mode.
Mote: OF settings might override this setting.

Set Sleep Timer

After 30 minutes v

4. n dialogul Sleep Timer (Temporizator inactivitate):

a. In caseta Set Sleep Timer (Setare temporizator mod inactiv), selectati intervalul
pentru timpul de inactivitate dupa care doriti ca unitatea sa se inchida.

b. Faceti clic pe Set Timer (Setare temporizator).

inregistrarea unitatii

WD Drive Utilities utilizeaza conexiunea la Internet a computerului pentru a inregistra
unitatea. Inregistrarea unitatii furnizeaza asistenta tehnica gratuitd pe perioada garantiei
si va pastreaza la curent cu cele mai noi produse WD.
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. Asigurati-va ca computerul este conectat la Internet.
Deschideti software-ul WD Drive Utilities facand clic pe:

* Pictograma de comanda rapida pentru WD Drive Utilities de pe desktop in cazul
in care ati creat una la instalarea aplicatiei

» Start > All Programs (Toate programele) > Western Digital > WD Apps
(Aplicatii WD) > WD Drive Utilities

Consultati Figura 4 de la pagina 8.

Daca aveti mai multe unitati acceptate conectate la computer, selectati-o pe cea pe
care doriti sa o inregistrati.

Faceti clic pe Registration (Inregistrare) pentru a afisa dialogul
Registration (Inregistrare):

Registration

Register your drive to receive softwars update notifications and customer
support.

First name*

Last name*®

E-mail address*

*Required Field
Preferred language
English {United States) w
[#]ves, | want to receive communication from WD, including software
updates for registered products, product improvement

opportunities, and member discounts on WD products.

WD Privacy Policy

In dialogul Register (Inregistrare):

Introduceti-va prenumele in caseta First name (Prenume).

Introduceti-va numele de familie in caseta Last name (Nume de familie).
Introduceti adresa de e-mail in caseta E-mail address (Adresa de e-mail).
Selectati limba din caseta Preferred language (Limba preferata).

© a0 T o

Bifati sau debifati caseta de selectare Yes, | want to receive communication...
(Da, doresc sa primesc comunicate...) pentru a specifica daca doriti sa primiti
ingtiintari despre actualizari software, imbunatatiri ale produselor si oportunitati
de preturi reduse.

f. Faceti clic pe Register Drive (inregistrare unitate).

Verificarea sanatatii unitatii
WD Drive Utilities ofera trei instrumente de diagnosticare pentru a fi siguri ca

unitate functioneaza bine. Executati urmatoarele teste daca credeti ca unitate nu
functioneaza corect:

« Starea SMART

SMART este o functie de predictie a erorilor, care monitorizeaza continuu
atribute de performanta interna cheie ale unitatii. De exemplu, o crestere detectata
a temperaturii sau a zgomotului unitatii sau erori de scriere/citire pot furniza
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indicatii referitoare la faptul ca unitatea se apropie de o stare de defectiune grava.
Beneficiind de avertismente in avans, puteti lua masuri de precautie, cum ar fi
mutarea datelor pe alta unitate, Thainte de producerea defectiunii.

Rezultatul unei verificari a starii SMART este o evaluare de tip reusit sau nereusit
a starii unitatii.

* Quick Drive Test (Testare rapida a unitatii)

Unitatea dvs. are incorporat un utilitar de diagnosticare, Data Lifeguard™, care
verifica unitatea pentru probleme majore de performanta.

Rezultatul unei testari rapide a unitatii este o evaluare de tip ,reusit” sau ,nereusit
a starii unitatii.

+ Complete Drive Test (Testare completa a unitatii)

Cea mai completa diagnosticare a unitatii este testarea completa a unitatii.
Aceasta testeaza fiecare sector pentru conditii de eroare si introduceti marcaje
pentru sectoare defecte in functie de necesitati.

Cel mai bine este sa executati diagnosticarea si verificarea starii unitatii in mod regulat,
inainte de a intalni vreo problema la unitate. Si, deoarece acestea sunt atat de rapide,
executarea verificarii starii SMART si testarea rapida a unitatii ofera un nivel ridicat de
siguranta, cu un disconfort minim. Apoi, executati-le pe toate trei cand intalniti conditii
pentru erori ale discului la scrierea sau accesarea fisierelor.

1. Deschideti software-ul WD Drive Utilities facand clic pe:

Pictograma de comanda rapida pentru WD Drive Utilities de pe desktop in cazul
in care ati creat una la instalarea aplicatiei

Start > All Programs (Toate programele) > Western Digital > WD Apps
(Aplicatii WD) > WD Drive Utilities

Consultati Figura 4 de la pagina 8.

2. Daca aveti mai multe unitati acceptate conectate la computer, selectati-o pe cea pe
care doriti sa o verificati.

Faceti clic pe Diagnostics (Diagnosticare) pentru a afisa dialogul

Diagnostics (Diagnosticare):

Diagnostics

Perform a SMART (Self-Monitoring, Analysis, and Reporting Technalogy)
status check to predict a potential drive failure. This status check
completes within a second or two.

SMART Status

Perform a quick drive self-test. This test typically takes up to 2 minutes to
complete.

Quick Drive Test

Perform a full media scan to detect bad sectors. This test could take hours
for large drives.

Complete Drive Test
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4. 1n dialogul Diagnostics (Diagnosticare), faceti clic pe butonul aferent testului pe care
doriti sa il executati:

¢ SMART Status (Starea SMART)
* Quick Drive Test (Testare rapida a unitatii)

* Complete Drive Test (Testare completa a unitatii)

Stergerea unitatii

PRECAUTIE! Stergerea unitatii sterge definitiv toate datele de pe unitate. Asigurati-va
intotdeauna ca nu mai aveti nevoie de datele de pe unitate inainte de a o sterge.

Nota: Stergerea unitatii sterge si software-ul WD si toate fisierele de suport,
utilitarele si fisierele manualului utilizatorului. Puteti descarca acestea
pentru a restaura unitatea la configuratia originala dupa stergerea unitatii.

WD Drive Utilities ofera doua modalitati de stergere a unitatii, in functie de starea de blocare sau
nu a unitaii:

DACA unitateaeste ... | SI... ATUNCI consultati . . .
Neblocata, Doriti sa stergeti unitatea, ,2Ulilizarea functiei Drive Erase
(Stergere unitate)” din sectiunea
urmatoare.
Blocata Ati uitat sau ati pierdut parola | ,Utilizarea Utilitarului pentru
si trebuie sa stergeti unitatea, | deblocarea unitatii WD” la
pagina 63

Utilizarea functiei Drive Erase (Stergere unitate)
Pentru a sterge dispozitivul atunci cand unitatea nu este blocata:
1. Deschideti software-ul WD Drive Utilities facand clic pe:

* Pictograma de comanda rapida pentru WD Drive Utilities de pe desktop n cazul
in care ati creat una la instalarea aplicatiei

» Start > All Programs (Toate programele) > Western Digital > WD Apps
(Aplicatii WD) > WD Drive Utilities

Consultati Figura 4 de la pagina 8.

2. Daca aveti mai multe unitati acceptate conectate la computer, selectati-o pe cea pe
care doriti sa o stergeti.

3. Faceti clic pe Drive Erase (Stergere unitate) pentru a afiga dialogul Drive Erase
(Stergere unitate):

Drive Erase

WARNING

Clicking Erase Drive permanently erases all the data on your drive

[ 1 understand

4. n dialogul Drive Erase (Stergere unitate):
a. Daca stergeti unitatea, cititi avertismentul referitor la pierderea datelor.
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Bifati caseta de selectare | understand (Inteleg) pentru a indica faptul c& va
asumati riscul.

c. Faceticlic pe Erase Drive (Stergere unitate).

Dupa finalizarea operatiunii de stergere a unitatii, accesati http://support.wd.com si
vizualizati raspunsul din Baza de cunostinte cu ID-ul 7 pentru informatii referitoare la
descarcarea sau restaurarea software-ului WD si a imaginii discului pe unitatea dvs.

Nota: Stergerea unitatii elimina si parola. Daca ati utilizat o parola pentru a
proteja unitatea, va trebui sa o recreati dupa restaurarea software-ului

WD si a imaginii hard diskului. (Consultati ,Protejarea cu parola a
unitatii” la pagina 49.)
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Utilizarea Utilitarului pentru deblocarea unitatii WD

Pentru a sterge unitatea cand aceasta este blocata si ati uitat sau ati pierdut parola:
1. Porniti Utilitarul pentru deblocarea unitatii WD:

« Utilizand utilitarul pentru administrarea fisierelor de pe computer pentru a
deschide CD-ul virtual pentru deblocarea WD si facand dublu clic pe
aplicatia Unlock.exe

* Facand clic pe Start > My Computer (Computerul meu) si facand dublu clic pe
CD-ul virtual pentru deblocarea WD care apare sub Devices with Removable
Storage (Dispozitive cu spatiu de stocare amovibil)

iy Book
{ 1.82TH
WCC1TOBST 564

Your My Book drive is locked

To unlock your drive, please enter the drive
passward below

Fassword

*  Pasaword hint

2. Efectuati cinci incercari de deblocare a unitatii:
a. Introducand parola in caseta Password (Parola).
b. Facand clic pe Unlock Drive (Deblocare unitate).

3. A cincea incercare cu o parola nevalida va afisa dialogul pentru prea multe
parole incercate:

iy Book
1.82TH
WCC1TOBST 564

[ There were too many
L password recovery
attempts.

To try again:

1. Bafely unplug your drive fram the
camputer.

2. Turn yaur drive off, and then an.
3. Plug yaur drive into the camputer,

Ifyou cannot remember your passwoard,
wau may erase your drive which erases all
data on the drive.

Erase Drive l [ Exit
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4. Faceti clic pe Erase Drive (Stergere unitate) pentru a afisa un avertisment referitor la
stergerea tuturor datelor de pe unitate:

|

iy Book
1.82TH
WCC1TOBST 564

\ There were too many
) passwordrecovery
m attempts.
I

Clicking Eraze permanently erases all the
data on your drive.

Flease select"l understand” below to
acknowledge that reformatting yvour drive
will delete all of the data on the drive and
then click on Erase to continue.

11 understand

—T—

5. Cititi avertismentul si bifati caseta de selectare | understand (inteleg) pentru a indica
faptul ca va asumati riscul.

6. Faceti clic pe Erase (Stergere).

Dupa finalizarea operatiunii de stergere a unitatii, accesati http://support.wd.com i
vizualizati raspunsul din Baza de cunostinte cu ID-ul 7 pentru informatii referitoare la
descarcarea sau restaurarea software-ului WD si a imaginii discului pe unitatea dvs.

Nota: Stergerea unitatii elimina si parola. Daca doriti in continuare sa utilizati o
parola pentru a proteja unitatea, va trebui s& o recreati dupa restaurarea
software-ului WD si a imaginii hard diskului. (Consultati ,Protejarea cu
parola a unitatii” la pagina 49.)

Restaurarea software-ului WD si a imaginii de pe hard disk

Pe langa stergerea tuturor datelor de pe unitate, stergerea sau reformatarea unitatii
elimina software-ul WD si toate figierele suportate, utilitarele, ajutorul online si figierele
manualelor utilizatorului.

Daca trebuie vreodata sa eliminati si sa reinstalati software-ul WD pe computer sau sa
mutati unitatea pe un alt computer gi sa instalati software-ul acolo, va trebui sa restaurati
software-ul WD si imaginea hard diskului pe unitatea dvs. Pentru aceasta, dupa ce ati
sters sau ati reformatat unitatea, accesati http:/support.wd.com si consultati raspunsul
din Baza de cunostinte, cu ID-ul 7.
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Administrarea si particularizarea software-ului

Acest capitol trateaza urmatoarele subiecte:

Specificarea numarului de versiuni pentru copierea de rezerva
Specificarea altui folder de continut preluat

Verificarea actualizarilor software

Configurarea contului Dropbox la distanta

Dezinstalarea software-ului WD

Specificarea numarului de versiuni pentru copierea de rezerva

Software-ul WD SmartWare poate pastra pana la 25 de versiuni mai vechi ale fiecarui
fisier. Daca suprascrieti sau stergeti un fisier din greseala sau doriti sa vedeti figierul cu
cateva versiuni Tnainte, software-ul WD SmartWare are o copie pentru dvs. Aveti
intotdeauna la dispozitie cel mai recent specificat numar de versiuni pentru preluari si
puteti alege sa pastrati intre 1 si 25 de versiuni.

Pastrarea mai multor versiuni:

3.

+ Va imbunatateste capacitatea de a prelua figiere de pe o perioada mai lunga
din trecut

+ Consuma mai mult spatiu de pe disc

. Faceti clic pe fila Settings (Setari) pentru a afisa ecranul Software Settings (Setari

software) (consultati Figura 11 de la pagina 31).

In ecranul Software Settings (Setéri software), faceti clic pe File History (Istoric figier)
pentru a afisa dialogul Set File History (Setare istoric figier):

Set File History

Enter the number of backup versions to keep for each file

e -

In dialogul Set File History (Setare istoric fisier):

a. Utilizati caseta de selectare pentru a specifica numarul de versiuni de copiere de
rezerva pe care doriti sa le pastrati pentru fiecare figier, de la 1 la 25.

b. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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Specificarea altui folder de continut preluat

Cand incepeti o preluare, puteti alege unde doriti sa stocati figierele preluate:
« In locatiile originale de pe computer
« Intr-un folder Retrieved Content (Continut preluat)

Tn mod implicit, software-ul WD SmartWare creeaza si utilizeaza un subfolder Retrieved
Contents (Continut preluat) in folderul My Documents (Documentele mele). Pentru
a specifica alt folder:

1. Fie creati un folder nou, fie determinati ce folder existent doriti sa utilizati.

2. Faceti clic pe fila Settings (Setari) pentru a afisa ecranul Software Settings (Setari
software) (consultati Figura 11 de la pagina 31).

3. In ecranul Software Settings (Setari software), faceti clic pe Retrieve Folder (Folder
de preluare) pentru a afisa dialogul Set Retrieve Folder (Setare folder de preluare):

Set Retrieve Folder
The current refrieve folder is:
C\Documents and Settings\Ramon SponteliiMy Documents\Refrieved Contentsh

f you want to change this folder, specify the new folder below:

( C\Documents and Settings\Ramon Sl]

4. Tn dialogul Set Retrieve Folder (Setare folder de preluare):

a. Faceti clic pe Browse (Rasfoire) si utilizati functia de rasfoire pentru a identifica
noul folder de preluare.

b. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Verificarea actualizarilor software

Cand este activata, optiunea Software Updates (Actualizari software) cauta automat
actualizari software pentru WD SmartWare. Acest lucru va asigura ca utilizati intotdeauna
cea mai recenta versiune software. Pentru a activa sau dezactiva optiunea Software
Updates (Actualizari software):

1. Faceti clic pe fila Settings (Setari) si pe Set Up Software (Configurare software)
pentru a afisa ecranul Software Settings (Setari software) (consultati
Figura 11 de la pagina 31).

2. 1n ecranul Software Settings (Setari software), faceti clic pe Software Updates
(Actualizari software) pentru a afisa dialogul Software Updates (Actualizari software):

Software Updates

' Automatically check for WD SmartWare software updates

3. in dialogul Software Updates (Actualizari software):

a. Bifati sau debifati caseta de validare Automatically check for WD SmartWare
software updates (Cautare automata actualizari software pentru
WD SmartWare).

b. Faceti clic pe Check Now (Cautare acum) daca doriti sa cautati acum
actualizari software.
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Configurarea contului Dropbox la distanta

Tnainte de a putea utiliza un folder Dropbox la distanta drept dispozitiv sursa sau
destinatie pentru copierea de rezerva, trebuie sa configurati contul Dropbox pentru
accesarea de catre software-ul WD SmartWare Pro.

1. Faceti clic pe fila Settings (Setari) si pe Set Up Software (Configurare software)
pentru a afiga ecranul Software Settings (Setari software) (consultati
Figura 11 de la pagina 31).

2. in ecranul Software Settings (Setéri software), faceti clic pe Dropbox Account (Cont
Dropbox) pentru a afisa dialogul Dropbox Account (Cont Dropbox):

Dropbox Account

The current Dropbox account is:

3. Faceti clic pe Select Account (Selectare cont) pentru a afisa dialogul Dropbox Login
Required (Este necesara autentificarea la Dropbox):

WD SmartWare Pro

Dropbox Login Required

Click Sign In to log into Dropbox.

After signing in and allowing WD SmariWare Pro to connect with Dropbax, click the Finish button to complete the
process of linking your Dropbox account o WD SmartWare Pro.

4. n dialogul Dropbox Login Required (Este necesara autentificarea la Dropbox):
a. Faceti clic pe Sign In (Conectare).

Software-ul WD SmartWare Pro initiaza o solicitare de conectare la Dropbox in
numele dvs. si utilizeaza browserul Web pentru a accesa site-ul Web Dropbox la
adresa https://www.dropbox.comny.

b. Pe site-ul Web Dropbox, daca nu v-ati configurat contul pentru a retine datele de
autentificare, introduceti adresa de e-mail si parola si faceti clic pe Sign in
(Conectare) pentru a vedea solicitarea de conectare din partea software-ului
WD SmartWare Pro.

c. Faceti clic pe Allow (Permitere) pentru a accepta solicitarea de conectare.

Indicatia Success! (Succes!) semnifica faptul ca software-ul WD SmartWare Pro
a primit acces la folderul dvs. Dropbox la distanta.
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d. Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru a finaliza conectarea, inchideti dialogul

Dropbox Login Required (Este necesara autentificarea la Dropbox) si actualizati
afisarea curenta a contului Dropbox.

Nota: Procedura este aceeagi daca doriti ulterior s& schimbati cu un alt folder
Dropbox la distanta. in acel caz, software-ul WD SmartWare Pro afiseaza
dialogul Switch to a Different Dropbox Account (Comutare la alt cont
Dropbox), informéndu-va ca schimbarea contului Dropbox anuleaza toate
copiile de rezerva pe care le-ati configurat utilizadnd contul curent drept
dispozitiv sursa sau destinatie pentru copierea de rezerva:

WD SmartWare Pro

Switch to a Different Dropbox Account

Changing your Dropbox account will pause your backup and invalidate any backup plans that use Dropbox as
either a Backup Source or Backup Target.

["] Don't show this dialog again
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Dezinstalarea software-ului WD

Important: Dezinstalarea software-ului WD SmartWare sterge toate configuratiile
existente pentru operatii de copiere de rezerva. Figierele de rezerva vor exista in
continuare, insa va trebuie sa reactivati manual fiecare copie de rezerva dupa
reinstalarea software-ului WD SmartWare. (Consultati ,Copierea de rezerva a figierelor”
la pagina 34.)

Utilizati functia Add or Remove Programs (Adaugare sau eliminare programe)
a sistemului de operare pentru a dezinstala software-ul WD de pe computer.

Dezinstalarea din Windows XP
1. Faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control).
2. Faceti dublu clic pe Add or Remove Programs (Adaugare sau eliminare programe).
3. Selectati software-ul WD pe care doriti sa il dezinstalati:
* WD SmartWare
e WD Security
* WD Drive Utilities
4. Faceti clic pe Remove (Eliminare).
5. Faceti clic pe Yes (Da) la mesajul Are you sure... (Sigur...).

Dezinstalarea pe Windows Vista sau Windows 7
1. Faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control).

2. Faceti dublu clic pe Programs and Features (Programe si caracteristici).

3. Faceti clic pe Uninstall a program (Dezinstalare program) si selectati aplicatia sau
pictograma pentru software-ul WD pe care doriti sa il dezinstalati:

¢ WD SmartWare
* WD Security
e WD Drive Utilities

4. Faceti clic pe Uninstall/Change (Dezinstalare/Modificare) si pe Yes (Da) la
solicitarea Do you wish to proceed... (Doriti sa continuati...).

Dezinstalarea pe Windows 8

1. Faceti clic dreapta pe cadrul pentru software-ul WD pe care doriti sa il dezinstalati in
ecranul Start (Pornire):

* WD SmartWare

* WD Security

* WD Drive Utilities
2. Selectati Uninstall (Dezinstalare) in bara de activitati Windows
3. Faceti clic pe Yes (Da) la mesajul Are you sure... (Sigur...).
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Utilizarea unitatii cu un Mac

Unitatea My Book este formatata ca o singura partitie NTFS in vederea compatibilitatii cu
sistemele de operare Windows actualizate. Pentru a utiliza unitatea pe sisteme de
operare Mac OS X si pentru a utiliza Time Machine, daca doriti, trebuie sa formatati
unitatea ca o singura partitie HFS+J.

Acest capitol trateaza urmatoarele subiecte:

Reformatarea unitatii
Restaurarea software-ului WD si a imaginii de pe hard disk

Reformatarea unitatii

PRECAUTIE! Reformatarea unitatii sterge intregul ei continut. Daca ati salvat deja
fisiere pe unitate, asigurati-va ca le faceti copii de rezerva inainte de a reformata unitate.

Accesati http://support.wd.com si consultati raspunsul din Baza de cunostinte,
avand ID-ul 3865 pentru informatii despre reformatarea unitatii.

Consultati ,Depanare” la pagina 71 pentru mai multe informatii despre reformatarea
unei unitati.

Restaurarea software-ului WD si a imaginii de pe hard disk

Dupa reformatarea unitatii pentru utilizarea pe computere Mac, accesati
http://support.wd.com si consultati raspunsul cu ID-ul 7 din Baza de cunostinte, pentru
informatii despre descarcarea si restaurarea versiunilor pentru Mac ale software-ului
WD Drive Utilities si WD Security si ale imaginii discului.

Software-ul WD SmartWare nu este disponibil pentru computere Mac cu acest model
de unitate.
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Depanare

Acest capitol trateaza urmatoarele subiecte:

Instalarea, partitionare si formatarea unitatii

Intrebari frecvente

Daca intampinati probleme la instalarea sau utilizarea acestui produs, consultati
aceasta sectiune pentru depanare sau vizitati site-ul nostru Web de asistenta la
adresa http://support.wd.com si cautati in baza noastra de cunostinte pentru ajutor.

Instalarea, partitionare si formatarea unitatii

Instructiuni ID raspuns

+ Partitionarea si formatarea unei unitati WD in Windows (8, 7, Vista, 3865
XP) si Mac OS X

+ Convertirea unei partiti Mac OS X GPT intr-o partitie NTFS in 3645
Windows XP

+ Convertirea unei partitii Mac OS X GPT intr-o partitie NTFS in 3647
Windows 7 sau Vista

» Descarcarea de software, utilitare, actualizari firmware si drivere 1425
pentru produse WD (din Biblioteca de descarcari)

» Formatarea unui hard disk extern WD in formatul FAT32* (pentru 291

utilizare in Windows sau Mac OS X)

*Sistemul de fisiere FAT32 are o dimensiune maxima individuala a figsierelor de 4 GB si nu
poate crea partitii mai mari de 32 GB in Windows. Pentru a crea partitii mai mari de 32 GB
in FAT32 cénd reformatati unitatea, descdrcati Utilitarul de formatare FAT32 USB extern/
FireWire de la adresa http.//support.wd.com/product/download.

Utilizatorii Windows pot evita aceste limitari dimensionale formatand unitatea ca NTFS,
folosind fie utilitarul de administrare a discului din Windows, fie un software tert similar.
Pentru detalii suplimentare, consultati:

*  Ré&spunsul cu ID-ul 291 de la adresa http://support.wd.com
«  Articolele cu ID-urile 314463 gi 184006 de la adresa support.microsoft.com

* Documentatia sau asistenta aferenta software-ului tert

intrebari frecvente

Q:
A:

De ce unitatea nu este recunoscuta in My Computer (Computerul meu) sau pe
desktopul computerului?

Daca sistemul dvs. are o interfatd USB 3.0 sau o placa adaptoare USB 2.0 PClI,
asigurati-va ca driverele acesteia sunt instalate inainte de a conecta produsul de
stocare externa WD USB 3.0. Unitatea este recunoscuta corect numai daca sunt
instalate driverele pentru hubul radacina USB 3.0 sau USB 2.0. Contactati
producatorul cardului adaptor pentru proceduri de instalare.

Q: De ce computerul meu nu porneste cand conectez unitatea USB la computer inainte

A:

sa il pornesc?

In functie de configuratia sistemului, computerul este posibil sa incerce sa
initializeze de pe unitatea USB portabila WD. Consultati documentatia pentru setarea
BIOS-ului placii de baza a sistemului pentru a dezactiva aceasta caracteristica sau
vizitati http://support.wd.com si consultati raspunsul din Baza de cunostinte, avand
ID-ul 1201. Pentru informatii suplimentare despre initializarea de pe unitati externe,
consultati documentatia sistemului sau contactati producatorul sistemului.
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De ce este redusa rata de transfer al datelor?

Este posibil ca sistemul dvs. de operare sa functioneze la viteze USB 1.1 din cauza
unei instalari incorecte a driverului cardului adaptor USB 3.0 sau USB 2.0 sau este
posibil ca sistemul sa nu suporte USB 3.0 sau USB 2.0.

Cum determina daca sistemul meu suporta sau nu USB 3.0 sau USB 2.0?
Consultati documentatia cardului USB sau contactati producatorul cardului USB.

Not&: Tn cazul in care controlerul USB 3.0 sau USB 2.0 este incorporat in placa
de baza a sistemului, asigurati-va ca instalati suportul de chipset adecvat
pentru placa dvs. de baza. Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul placii de baza sau al sistemului.

Q: Ce se intdmpla cand un dispozitiv USB 3.0 sau USB 2.0 este conectat la un port sau

hub USB 1.1?

A: Interfetele USB 3.0 si USB 2.0 sunt compatibile retroactiv cu USB 1.1. La conectarea

intr-un port sau hub USB 1.1, un dispozitiv USB 3.0 sau USB 2.0 functioneaza la
viteza specifica USB 1.1, de pana la 12 Mbps.

Daca sistemul dvs. include un slot PCI Express, puteti obtine rate de transfer USB

prin instalarea unui card adaptor PCI Express. Contactati producatorul cardului pentru
proceduri de instalare si informatii suplimentare.
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Instalarea driverului SES

Daca nu instalati software-ul WD, trebuie sa instalati driverul SCSI Enclosure Services
(SES) pe computere Windows pentru a impiedica expertul pop-up pentru hardware sa fie
afigat de fiecare daté cand va conectati unitatea la computer.

Nota: Driverul SES se instaleaza automat atunci cand instalati software-ul WD.

Aceasta anexa include urmatoarele subiecte:

Instalarea pe computere Windows XP
Instalarea pe computere Windows Vista
Instalarea pe computere Windows 7 si Windows 8

Instalarea pe computere Windows XP

Dupa conectarea unitatii ca in Figura 3 de la pagina 5, va fi afigat ecranul Found New
Hardware Wizard (Expert hardware nou detectat).

Nota: Daca este activata functia Autoplay (Redare automata), este posibila sa
mai apara alte doua ecrane odata cu ecranul Found New Hardware Wizard
(Expert hardware nou detectat). Daca acestea apar, inchideti-le.

Puteti utiliza Found New Hardware Wizard (Expertul hardware nou detectat) pentru
a instala driverul SES Tn urmatoarele moduri:

» Automat, in cazul in care computerul este conectat la Internet
* Manual, indiferent daca computerul este conectat sau nu la Internet

Instalarea automata a driverului
Pentru a instala automat driverul SES, computerul trebuie conectat la Internet:

1. Verificati daca computerul este conectat la Internet.

2. in ecranul Found New Hardware Wizard (Expert hardware nou detectat), selectati
Yes, this time only (Da, numai de aceasta data) pentru a permite Windows XP sa
se conecteze la Windows Update:

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
laoking on vour computer, on the hardware installation CO, ar an
the Windows Update Web site [with your permizsion).

Eead our privacy policy

Can'Windows connect to ‘Windows Update to zearch for
software?

i
every time | connect a device

O

2 No, nat this time

Click Mewt to continue,

[ Mest » ]I Cancel ]

3. Faceti clic pe Next (Urmator) pentru a continua.
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4. Selectati Install the software automatically (Instalare automata software) si faceti

clic pe Next (Urmator):

Found New Hardware Wizard

Thiz wizard helpz you install software for:

WD SES Device USE Device

r\') If your hardware came with an installation CD
&2 or Hoppy disk. insert it now.

‘what do you want the wizard to do?

Click Mest to continue.

[ < Back ” Mest » ][ Cancel ]

5. Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe Finish (Terminare):

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for,

@ WD SES Device

Click Finish ta close the wizard.
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Instalarea manuala a driverului
In cazul in care computerul nu este conectat la Internet, instalati driverul manual:

1. n ecranul Found New Hardware Wizard (Expert hardware nou detectat), selectati No,
not this time (Nu, nu de aceasta data) pentru a opri o incercare de conectare la
Windows Update:

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
windows will zearch for current and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the "Windows Update "Web site [with pour permizzion).

Eead our privacy policy

Can ‘Windows connect to Windows Update ta search for
software?

(O Yes, this time anly
() ez, now and gvery time | connect a device

@

Click Mest to continue.

[ Mest » ][ Cancel ]

2. Faceti clic pe Next (Urmator) pentru a continua.

3. Selectati Install from a list or specific location (Instalare dintr-o listéd sau o locatie
specifica) si faceti clic pe Next (Urmator):

Found New Hardware Wizard

Thiz wizard helpz you install software for:

WD SES Device USE Device

r\'}] If your hardware came with an installation CD
&2 or Hoppy disk. insert it now.

‘what do you want the wizard to do?

(O Install the software automatically [Fecommended)

Click Mest to continue.

[ < Back ” Mest » ][ Cancel ]

4. Rasfoiti la My Computer (Computerul meu) si:
a. Faceti dublu clic pe unitatea My Book.

b. Faceti dublu clic pe folderul Suplimentar.
c. Selectati WD SES Device Driver (Driver dispozitiv SES WD).
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d. Faceti clic pe Next (Urmator):

Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options.

() Search for the best driver in these locations.

Uze the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local
pathz and removable media. The best driver found will be installed.

[] Search removable media (floppy, CO-ROM...)
Include this location in the search;

E.D:\extras\WD SES Device Driver v.. Browse

(O Don't search. | will choose the driver ta install

Chooze thiz option to select the device driver from a list. ‘Windows does not guarantee that
the driver you chooze will be the best match for your hardware.

[ < Back ” Mest » ][ Cancel ]

5. Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe Finish (Terminare):

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for,

@ WD SES Device

Click Finish ta close the wizard.
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Instalarea pe computere Windows Vista

Dupa conectarea unitatii ca in Figura 3 de la pagina 5, va fi afigsat ecranul Found New
Hardware (Hardware nou detectat).

Nota: Daca este activata functia Autoplay (Redare automata), este posibila sa
mai apara alte doua ecrane odata cu ecranul Found New Hardware
(Hardware nou detectat). Daca acestea apar, inchideti-le.

Puteti utiliza ecranul Found New Hardware (Hardware nou detectat) pentru a instala
driverul SES Tn urmatoarele moduri:

» Automat, in cazul in care computerul este conectat la Internet
* Manual, indiferent daca computerul este conectat sau nu la Internet

Instalarea automata a driverului
Pentru a instala automat driverul SES, computerul trebuie conectat la Internet:
1. Verificati daca computerul este conectat la Internet.

2. 1necranul Found New Hardware Wizard (Expert hardware nou detectat), faceti clic pe
Locate and install driver software (Identificare si instalare software driver):

[+7] Found Mew Hardware ==

Windows needs to install driver software for your WD SES
Device USB Device

) Locate and install driver software (recommended)
Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device.

* Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device orlog en.

&) Don't show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.

| Cancel |

3. in ecranul expertului Found New Hardware (Hardware nou detectat) - Dispozitiv SES
WD, selectati Yes, search online this time only (Da, cautare online numai de
aceasta data) pentru a permite Windows Vista sa se conecteze la Windows Update:

==

(o) 1 Found New Hardware - WD SES Device
Allow Windows to search online for driver software for your WD SES Device?

=+ Yes, always search online (recommencded)
Windows will automatically search fer the latest drivers and applications fer your hardware and
download them te your computer,

Y

Windows will search for the latest drivers and applications for this device and download them to
your computer.

< Don't search online
Your device may not functian properly until you get the latest software.

Please read Micresoft's privacy statement

Cancel

fn mod automat, Windows Vista:

» Se conecteaza la Windows Update
» Gaseste, descarca si instaleaza driverul SES
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In cazul in care computerul nu este conectat la Internet, instalati driverul manual:

1. n ecranul Found New Hardware Wizard (Expert hardware nou detectat), faceti clic pe
Locate and install driver software (Identificare si instalare software driver):

2.

[+7] Found New Hardware

Windows needs to install driver software for your WD SES
Device USB Device

W Locate and install driver software (recommended)

Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device.

* Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

&) Don't show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.

| Cancel |

In ecranul expertului Found New Hardware (Hardware nou detectat) - Dispozitiv SES
WD, faceti clic pe Don’t search online (Nu se cauta online):

k) I Found New Hardware - WD SES Device
Allow Windows to search online for driver software for your WD SES Device?
% Yes, always search online (recommended)
Windows will automatically search for the latest drivers and applications for your hardware and
download them te your computer.
s
Windows will search for the latest drivers and applications for this device and download them to
your computer.
% Don't search online
Your device may not function properly until you get the latest software.
Please read Microsoft's privacy statement
| Cancel |

3. La solicitarea Install the disc that came with your WD SES Device (Instaleaza

discul primit impreuna cu dispozitivul SES WD), faceti clic pe | don’t have the disc
(Nu detin discul). Show me other options (Prezinta-mi alte optiuni):

w2 Ul Found Mew Hardware - WD SES Device
Insert the disc that came with your WD SES Device
Ifyou have the disc that came with yeur device, insert it now. Windows will automatically
search the disc for driver software,
# Idon't have the disc. Show me other aptions.
Bet | [ Concel
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4. Rasfoiti la Computer si:

o

o oo

Faceti dublu clic pe unitatea My Book.
Faceti dublu clic pe folderul Suplimentar.
Selectati WD SES Device Driver (Driver dispozitiv SES WD).

Faceti clic pe Next (Urmator):

K3 L Found New Hardwere - WD SES Device
Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

[D:\extrash WD SES Device Drivi

[#]Include subfolders

. Browsze..,

Med | [ Concel

MY BOOK
MANUALUL UTILIZATORULUI

5. Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe Close (inchidere):

() L Found New Hardware - WD SES Device
The software for this device has been successfully installed

Windows has finished installing the driver software for this device:

e_ WD SES Device

E5

(e
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Instalarea pe computere Windows 7 si Windows 8

Dupa conectarea unitatii ca in Figura 3 de la pagina 5, folositi utilitarul Windows de
administrare a computerului pentru a instala driverul SES:

1. Deschideti All Programs (Toate programele) si faceti clic pe Computer >
Manage (Administrare):

3[ Getting Started

Administrator
Documents

— Pictures
|

IJG: Calculator

==w il

Music
Sticky Motes

Games
% Snipping Tool

: Computer
% Remote Desktop Connection

| Magnifier

Open
Control Panel @' Manage

Map network drive...

2

Devices and Print
y e Disconnect network drive...
L] 7| Solitaire

Default Programs] o e e

Help and Support Rename

»

All Programs

Properties

Search programs and files MShutdown | ¥ |

2. in Computer Management (Local) (Administrare computer (locald)), faceti clic pe
Device Manager (Manager dispozitive) > Unknown Device (Dispozitiv necunoscut)
si faceti clic dreapta pe Update driver software (Actualizare software driver):

T B |
File Action View Help
s 1EHE HE = E %S
;g- Computer Management (Local| | a ﬂ WINT-32 Actions
4 ﬁ’& System Tools D‘-;l Computer Device Ma . -
[ ® Task Scheduler I» =y Dlisk drives i
1 f2] Event Viewer B Display adapters More Actions
I @] Shared Folders |_>-1_L-? DVD/CD-ROM drives
i+ & Local Users and Groups p-% Hurman Interface Devices
[ @ Performance =] IDE ATA/ATAPI controllers
=) Device Manager [ i IEEE 1394 Bus host controllers
4 23 Storage | -2 Keyboards
| =f Disk Management b --ﬂ Mice and other pointing devices
[» f@ Services and Applications |_>--“-_J Monitors
|- ¥ Metwork adapters
4 -[I3 Other devices
- E Unknown devicel

|E> f? Ports (COM & LF Update Driver Software...

[ n Processors Disable
[ ﬁ| Sound, video an

Uninstall

[ g8 System devices

D--i Universal Serial B| Scan for hardware changes
Properties

4 LU 2

Launches the Update Driver Software Wizard for the selected device.

INSTALAREA DRIVERULUI SES - 80



MY BOOK
MANUALUL UTILIZATORULUI

3. Faceti clic pe Browse my computer for driver software (Rasfoire computer pentru

)l Update Driver Software - Unknown Device

et ]

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest d

settings.

>
Locate and install driver software manually,

for your device, unless you've disabled this feature in your device installati

Cancel

software de driver).

4. Rasfoiti la Computer (Computer), faceti dublu clic pe unitatea My Book, faceti dublu
clic pe folderul Extras (Suplimentar) si selectati WD SES Device Driver (Driver

dispozitiv SES WD):

@ I Update Driver Software - Unknown Device

=)

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

[D:\extras\WD SES Device Driver

[¥Include subfolders

>

software in the same category as the device.

- Browse...

This list will show installed driver software compatible with the device, and all driver

5. Faceti clic pe Next (Urmator).

6. Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe Close (inchidere):

&) U Update Driver Software - WD 5ES Device

(oo

Windows has successfully updated your driver software

Windows has finished installing the driver software for this device:

e_ WD SES Device

[ Close
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Informatii referitoare la conformitate si garantie
Aceasta anexa include urmatoarele subiecte:

Conformitatea cu legislatia

Conformitatea cu privire la mediu (China)

Informatii despre garantie (toate regiunile exceptand Australia/Noua Zeelanda)
Informatii despre garantie (Australia/Noua Zeelanda)

Conformitatea cu legislatia

Informatii FCC Clasa B
Functionarea acestui dispozitiv respecta urmatoarele conditii:
+ Acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare.
 Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv interferente
care pot provoca functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si confirmat ca respectand limitele pentru dispozitive digitale
de Clasa B, in conformitate cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a asigura o protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-o
instalare rezidentiala. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie de
radio-frecventa si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
provoca interferente daunatoare pentru receptia radio gi TV. Cu toate acestea, nu exista
nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalare. Daca acest dispozitiv
provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau TV, va recomandam sa incercati sa
corectati interferentele adoptand una sau mai multe din masurile urmatoare:

* Reorientati sau repozitionati antena receptoare.
« Mairiti distanta dintre echipament gi receptor.

» Conectati echipamentul la o priza aflata pe alt circuit decét cea la care este
conectat receptorul.

+ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru asistenta.

Orice modificari neaprobate in mod explicit de WD va pot anula dreptul de a utiliza
acest dispozitiv.

Declaratia ICES-003/NMB-003

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada.

Acest dispozitiv respecta standardul canadian ICES-003 Clasa B.

Conformitatea cu normele privind siguranta

Aprobat pentru S.U.A. si Canada. CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1, UL 60950-1: Siguranta
echipamentelor IT.

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1, UL 60950-1 :
Sdreté d'équipement de technologie de l'information.
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Conformitatea CE pentru Europa

Marcajul cu simbolul CE indica faptul ca acest sistem se conformeaza Directivelor
aplicabile ale Consiliului Uniunii Europene, inclusiv Directivei EMC (2004/108/CE) si
Directivei pentru joasa tensiune (2006/95/CE). in conformitate cu directivele aplicabile,
a fost furnizata o ,Declaratie de conformitate” si aceasta este indosariata la Western
Digital Europe.

Notificare KC (numai pentru Republica Coreea)
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B &7 NANENBE® ) AAAA G N ZN T2
HEHETUNARA) |FFAAAAEHER S B0 25, REA o
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Conformitatea cu privire la mediu (China)
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Informatii despre garantie (toate regiunile exceptand
Australia/Noua Zeelanda)

Obtinerea de service

WD pretuieste activitatea dvs. gi incearca intotdeauna sa va furnizeze cele mai bune
servicii. Daca acest Produs necesita operatiuni de intretinere, fie contactati distribuitorul
de la care ati achizitionat initial Produsul, fie vizitati site-ul nostru Web de asistenta
pentru produse la adresa http.//support.wd.com/warranty/policy.asp pentru informatii
referitoare la modul de obtinere a service-ului sau a unei Autorizatii de returnare

a produselor (RMA - Return Material Authorization). Daca se stabileste ca Produsul ar
putea fi defect, veti primi un numar RMA si instructiuni pentru returnarea Produsului.

O returnare neautorizata (adica una pentru care nu a fost emis un numar RMA) va va fi
returnata pe cheltuiala dvs. Returnarile autorizate trebuie expediate intr-un container de
expediere aprobat, preplatite si asigurate, la adresa furnizata in documentatia de
returnare. Cutia originala si materialele de ambalare trebuie pastrate pentru
depozitarea si expedierea produsului WD. Pentru a stabili Tn mod convingator

perioada de garantie, verificati data expirarii garantiei (necesita numarul de serie) la
adresa http://support.wd.com/warranty/policy.asp. WD nu va raspunde in niciun fel
pentru date pierdute indiferent de cauza, pentru recuperarea datelor pierdute sau pentru
datele continute in vreun Produs plasat in posesia sa.

INFORMATII REFERITOARE LA CONFORMITATE SI GARANTIE - 83


http://support.wd.com/warranty/policy.asp
http://support.wd.com/warranty/policy.asp

MY BOOK
MANUALUL UTILIZATORULUI

Garantie limitata

WD garanteaza ca Produsul, in cursul utilizarii sale normale, va fi, pentru perioada
definita mai jos, lipsit de defecte de material sau manopera si va respecta specificatiile
WD pentru acesta. Perioada garantiei limitate depinde de tara din care Produsul a fost
achizitionat. Perioada garantiei limitate este de 2 ani in regiunea Americii de Nord, de
Sud si Centrale, de 2 ani in regiunea Europa, Orientul Mijlociu si Africa si de 3 ani in
regiunea Asia Pacific, cu exceptia cazurilor in care legea impune altfel. Perioada de
valabilitate a garantiei limitate va incepe la data achizitiei, consemnata pe chitanta de
achizitie. WD nu va purta nicio raspundere pentru niciun Produs returnat daca WD
determina faptul ca Produsul a fost furat de la WD sau ca defectul pretins a) nu este
prezent, b) nu poate fi remediat intr-un mod rezonabil din cauza unor deteriorari survenite
inainte ca WD sa primeasca Produsul sau c) este imputabil utilizarii necorespunzatoare,
instalarii incorecte, modificarii (inclusiv indepartarea sau stergerea etichetelor si
deschiderea sau indepartarea carcaselor externe, cu exceptia cazului in care produsul se
afla pe lista de produse cu posibilitate de depanare limitata de catre utilizator si daca
modificarea respectiva se incadreaza in domeniul instructiunilor aplicabile, disponibile la
adresa http://support.wd.com/warranty/policy.asp), unui accident sau manipulari gresite
in timp ce se afla in posesia altcuiva decat a WD. Sub rezerva limitarilor specificate mai
sus, singura gi exclusiva dvs. garantie va fi, pe parcursul perioadei de garantie specificate
mai sus si la alegerea WD, repararea sau inlocuirea Produsului.

Garantia limitatd mentionatd mai sus este singura garantie oferitd de WD si este
aplicabila doar pentru produsele vandute drept noi. Remediile specificate aici tin locul a)
oricaror alte remedii si garantii, indiferent daca sunt exprese, implicite sau prevazute de
lege, inclusiv dat fara a se limita la orice garantie implicitd comerciala sau de adecvare
pentru un anumit scop si b) oricaror obligatii si responsabilitati ale WD pentru daune,
inclusiv dar fara a se limita la daune accidentale, pe cale de consecinta sau speciale sau
orice pierderi financiare, pierderi de profit sau pierderi de date survenite in relatie cu
achizitionarea, utilizarea sau performantele Produsului, chiar daca WD a fost avizat cu
privire la posibilitatea acestor daune. Tn Statele Unite, unele state nu permit excluderea
sau limitarea daunelor incidente sau pe cale de consecinta, astfel incat este posibil ca
limitarile de mai sus sa nu vi se aplice. Aceasta garantie va asigura anumite drepturi
legale si, de asemenea, este posibil sa beneficiati si de alte drepturi, care variaza de la
un stat la altul.

Informatii despre garantie (Australia/Noua Zeelanda)

Nimic din aceasta garantie nu modifica sau exclude drepturile dvs. legale din Legea
privind concurenta si consumatorul din Australia sau din Legea privind garantiile
consumatorului din Noua Zeelanda. Aceasta garantie identifica abordarea preferata de
WD pentru rezolvarea reclamatiilor din perioada de garantie, care este probabil sa fie
rapida si simpla pentru toate partile.

Nu se furnizeaza referitor la Produs niciun fel de alte garantii, fie acestea explicite sau
implicite de lege, incluzénd, insa fara a se limita la cele continute in Legea privind
vanzarea de bunuri. Daca ati achizitionat Produsul in Noua Zeelanda in scopul unei
afaceri, recunoasteti si acceptati ca Legea privind garantiile consumatorului din Noua
Zeelanda nu se aplica. In Australia, bunurile noastre vin cu garantii care nu pot fi excluse
in conformitate cu Legea privind consumatorul din Australia. Aveti dreptul la Tnlocuire sau
restituire pentru o defectiune majora si la despagubire pentru orice alte pierderi sau
daune previzibile in mod rezonabil. De asemenea, aveti dreptul la repararea sau
inlocuirea bunurilor daca bunurile nu reusesc sa fie de o calitate acceptabila si acest
lucru nu echivaleaza cu o defectiune majora. Ceea ce constituie o defectiune majora este
prevazut in Legea privind consumatorul din Australia.
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Obtinerea de service

WD pretuieste activitatea dvs. si incearca intotdeauna sa va furnizeze cele mai bune
servicii. In cazul in care Intdmpinati vreo problema, dati-ne posibilitatea sa o rezolvdm
inainte de a returna acest Produs. Majoritatea intrebarilor pentru asistenta tehnica pot fi
solutionate prin intermediul bazei noastre de cunostinte sau al serviciului de asistenta
prin e-mail de la adresa http.//support.wd.com. Daca nu este disponibil un raspuns sau
daca preferati acest lucru, contactati WD la numarul de telefon aplicabil aratat la
inceputul acestui document.

Daca doriti sa faceti o reclamatie, contactati mai intai distribuitorul de la care ati
achizitionat Produsul. Daca nu reusiti s contactati distribuitorul de la care ati
achizitionat initial Produsul, vizitati site-ul nostru Web de asistenta pentru produse la
adresa http://support.wd.com pentru informatii despre modul de obtinere a service-ului
sau a unei Autorizatii de returnare a produselor (RMA - Return Material Authorization).
Daca se stabileste ca Produsul ar putea fi defect, veti primi un numar RMA si instructiuni
pentru returnarea Produsului. O returnare neautorizata (adica una pentru care nu a fost
emis un numar RMA) va va fi returnata pe cheltuiala dvs. Returnarile autorizate trebuie
expediate intr-un container de expediere aprobat, preplatite si asigurate, la adresa
furnizatd Tmpreuna cu numarul RMA. Daca dupa primirea unei reclamatii calificate in
temeiul acestei garantii, WD sau distribuitorul de unde ati achizitionat initial Produsul
stabilegte ca reclamatia dvs. este valida, WD sau distribuitorul respectiv va repara sau
inlocui, la discretia sa, Produsul cu un Produs echivalent sau mai bun ori va va restitui
costul Produsului. Sunteti raspunzator de toate cheltuielile asociate unei reclamatii in
temeiul acestei garantii. Beneficiile furnizate dvs. in temeiul acestei garantii
suplimenteaza alte drepturi si remedii disponibile pentru dvs. in temeiul Legii privind
concurenta gi consumatorul din Australia sau al Legii privind garantiile consumatorului
din Noua Zeelanda.

Cutia originala si materialele de ambalare trebuie pastrate pentru depozitarea si
expedierea produsului WD. Pentru a stabili in mod convingator perioada de
garantie, verificati data expirarii garantiei (necesitd numarul de serie) la adresa
http.://support.wd.com.

Western Digital Technologies, Inc.
3355 Michelson Drive, Suite 100
Irvine, California 92612

E-mail: support@wd.com

Garantie

WD garanteaza ca Produsul, in cursul utilizarii sale normale, va fi, pentru perioada
definita mai jos, lipsit de defecte de material sau de manopera si va respecta
specificatiile WD. Termenul de garantie este de 3 ani in Australia si in Noua Zeelanda, cu
exceptia cazului cand legea prevede altfel. termenul perioadei de garantie incepe sa
curga de la data achizitionarii care apare in chitanta de achizitionare de la un distribuitor
autorizat sau de la un revanzator autorizat. Dovada achizitionarii va fi necesara pentru
stabilirea eligibilitatii pentru aceasta garantie si a datei de incepere a acestei garantii.
Service-ul in perioada de garantie nu va fi asigurat decat daca Produsul este returnat
unui distribuitor autorizat, unui revanzator autorizat sau unui centru regional de returnare
WD unde Produsul a fost expediat prima oara de catre WD. WD poate furniza, la
discretia sa, garantii extinse disponibile pentru achizitionare. WD nu va purta nicio
raspundere pentru niciun Produs returnat daca WD stabileste ca Produsul (i) nu a fost
achizitionat de la un distribuitor autorizat sau de la un revanzator autorizat, (ii) nu a fost
utilizat Tn conformitate cu specificatiile i instructiunile furnizate de WD, (iii) nu a fost
utilizat pentru functia destinata sau (iv) a fost furat de la WD sau ca defectul pretins a)
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nu este prezent, b) nu poate fi remediat intr-un mod rezonabil din cauza unor deteriorari
survenite Thainte ca WD sa primeasca Produsul sau c) este imputabil utilizarii
necorespunzatoare, instalarii incorecte, modificarii (inclusiv prin indepartarea sau
stergerea etichetelor si deschiderea sau indepartarea carcaselor externe, cu exceptia
cazului in care produsul se afla pe lista de produse cu posibilitate de depanare limitata
de catre utilizator i daca modificarea respectiva se incadreaza in domeniul instructiunilor
aplicabile, disponibile la adresa http.//support.wd.com), unui accident sau manipulari
gresite in timp ce se afla in posesia altcuiva decat a WD.

PRODUSELE SUNT ARTICOLE COMPLEXE $I FRAGILE CARE, UNEORI, SE POT
DEFECTA DIN CAUZA (A) UNOR CAUZE EXTERNE INCLUZAND, FARA LIMITARE,
MANIPULAREA INCORECTA, EXPUNEREA LA CALDURA, LA FRIG SI LA
UMIDITATE $SI CADERI ALE TENSIUNII DE ALIMENTARE SAU (B) UNOR DEFECTE
INTERNE. ASTFEL DE DEFECTIUNI POT CAUZA PIERDEREA, CORUPEREA,
STERGEREA SAU ALTERAREA DATELOR. RETINETI CA VETIFI RASPUNZATOR
PENTRU PIERDEREA, CORUPEREA, STERGEREA SAU ALTERAREA DATELOR
INDIFERENT DE CAUZA Sl PENTRU COPIEREA DE REZERVA S| PROTEJAREA
DATELOR iIMPOTRIVA PIERDERII, CORUPERII, STERGERII SAU ALTERARII.
SUNTETI DE ACORD SA EFECTUATI MEREU COPIERI DE REZERVA ALE
DATELOR DE PE PRODUS $I SA FINALIZATI O COPIERE DE REZERVA iNAINTE
DE A SOLICITA SERVICE GENERAL Sl ASISTEN]’A TEHNICA DE LA WD.

in Australia, in cazul in care Produsul nu este de tipul celor achizitionate in mod obignuit
pentru uz personal, casnic sau de consum, cu conditia ca este corect si rezonabil sa faca
acest lucru, WD limiteaza raspunderea sa de inlocuire a Produsului sau de a furniza un
Produs echivalent sau mai bun.

Aceasta garantie se va extinde la Produsele reparate sau inlocuite pentru soldul
perioadei aplicabile a garantiei originale sau pentru nouazeci (90) de zile de la data
expedierii unui Produs reparat sau inlocuit, oricare dintre aceste intervale de timp este
mai lung. Aceasta garantie este singura garantie de producator oferitd de WD si este
aplicabila numai Produselor vandute drept noi.

Licenta publica generala (,,GPL”) GNU

Firmware-ul incorporat in acest produs poate include software ale carui drepturi de
autor apartin unei entitati terte, licentiat pe baza GPL sau a licentei Lesser General
Public License (,LGPL”) (denumit colectiv ,Software GPL”) si nu pe baza Acordului de
licenta pentru utilizator final al Western Digital. in conformitate cu GPL, dacé este

cazul: 1) codul sursa al software-ului GPL poate fi descarcat gratuit de la adresa
http.://support.wd.com/download/gpl sau obtinut pe CD pentru un pret nominal de la
adresa http://support.wd.com/download/gpl sau apeland telefonic Serviciul de asistenta
pentru clienti intr-un interval de trei ani de la data achizitiei; 2) puteti reutiliza, redistribui si
modifica software-ul GPL; 3) referitor exclusiv la software-ul GPL, nu se acorda nicio
garantie, in masura permisa de legile Tn vigoare si 4) o copie a GPL este inclusa in acest
document, poate fi obtinuta de la adresa http.//www.gnu.org si, de asemenea, poate fi
obtinuta de la adresa http.//support.wd.com/download/gpl.

Modificarea gi interventia asupra software-ului, inclusiv dar fara a se limita la orice
software de tip Open Source, se face numai pe riscul dvs. Western Digital nu raspunde
pentru nicio astfel de modificare sau interventie. Western Digital nu va oferi asistenta
pentru niciun produs in care ati modificat sau ati incercat sa modificati software-ul furnizat
de Western Digital.
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Informatiile furnizate de WD sunt considerate exacte si de incredere; cu toate acestea, WD nu igi asuma nicio
responsabilitate pentru utilizarea lor si nici pentru incélcarea vreunui brevet sau a altor drepturi ale unor terti care pot rezulta
in urma utilizarii lor. Nu se acorda nicio licenta implicita sau de alta natura in baza vreunui brevet sau a unor drepturi ale WD
asupra unor brevete. WD Tisi rezerva dreptul de a modifica specificatii in orice moment, fara instiintare.

Western Digital, WD, sigla WD, My Book si My Passport sunt marci comerciale inregistrate, iar WD SmartWare,

WD Drive Utilities, WD Security si Data Lifeguard sunt marci comerciale ale Western Digital Technologies, Inc. Apple, Mac,
OS X si Time Machine sunt marci comerciale ale Apple, Inc., inregistrate in S.U.A. si Tn alte tari. In acest document, este
posibil sa fie mentionate si alte marci apartinand altor companii.
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